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INTRODUÇÃO

pt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
Felipe Lorenzo del Río contribuiu para o dicionário com 3865 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno
livro. Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite em visitar
nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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q significa basofilos
Que basófilos é escrito incorretamente e deve ser escrito como "basófilos", sendo o seu significado: tipo de leucócitos
ou glóbulos brancos células do que estar sujeito em um exame de sangue a um hematoxilina ou mancha de
Romanowsky seus grânulos mancham cor Azul (tem uma predileção para a cor azul básica que é etimologicamente
basófilos de significado, de baseos a base grega: philos, pedestal e base philou: amigo).  Basófilos em indivíduos
normais devem ser máximo de 1% dos leucócitos totais.  Um número maior significa presença de infecção ou alergia
contra aquele basófilos reagem com um vasodilatador, histamina.

qiyan
Al-Indalus cantando escravos em sua preparação artística e intelectual para gueixas japonesas ou hetairas gregas. 
Cortesãs especialistas em canto e composição musical, na literatura e na história, no desenho e caligrafia e nas artes
cênicas como realização de sombras chinesas.  Havia centros de treinamento em Basra, Medina e Bagdá, depois
também em Córdoba. 

quando o tiçao funga, ou vento ou chuva
Quando o destino funga , ou vento ou chuva : Cuando el tizón funga , o viento o lluvia .  Assim dizem os meus
conterrâneos e irmãos de Trás, descrevendo uma situação que me é muito familiar: no inverno rigoroso da minha
infância estar no fogo às vezes havia uma praga.  Como se tivesse dentro de um bolsão de ar que saía por um ponto,
lançou uma pequena chama em uma direção emitindo um som característico por 3 0 4 segundos que se destacava nos
silêncios da conversa.  

que adonde se piensa que hay tocinos, no hay estacas
Uma lembrança da minha infância: para a minha terra Alistana quando o porco foi abatido agora no inverno, os bacons
foram colocados em sal por uma semana ou dez dias.  Então, depois de remover os ombros e presuntos, eles foram
pendurados em estacas de olmo ou cinzas previamente preparadas que, por sua vez, foram penduradas em vigas ou
machones na sala de bacon.  Creio que Sancho se refere a essas estacas que certamente também foram usadas então
por La Mancha. 

que es a trompa y talega
Curta "tubo e saco" e "filial e metade cobertor" são duas frases castelhanos que significa caminhar sem ordem ou
concerto e falta de vontade e lentidão, respectivamente.

que es abstente
Desde o latim abstineo abstines abstinere, 2ª pessoa do singular do imperativo do verbo abster-se é com o enclítico
pronome você.  Esse verbo, usado principalmente como pronominal, meios para inibir qualquer conduta proibida,
permitido ou recomendado, não comer, privado de algo, não votam nas eleições.

que es abstente
Desde o latim abstineo abstines abstinere, 2ª pessoa do singular do imperativo do verbo abster-se é com o enclítico
pronome você.  Esse verbo, usado principalmente como pronominal, meios para inibir qualquer conduta proibida,
permitido ou recomendado, não comer, privado de algo, não votam nas eleições.

que es acacio
Nome próprio, não é muito comum, derivado do grego Akakios significa " sem mal " um kakon de kake prefixo e kakos
negativo, ruim, mal, feio, defeituoso.  O Deus Hermes também era chamado assim como benfeitor da humanidade.
Esse nome passado para Roma como Carla e depois de todas as línguas ocidentais.



que es almajar
O almajar é um lugar da província de Sevilha, perto da cidade de Casariche para pouco mais de 5. 500 habitantes, em
que há uma mola e restos arqueológicos do que poderia ser uma mansio romana, porque através desta área passou
uma estrada romana no sentido de Carteia.  Uma mansio era uma espécie de Pousada com o conforto de ter sequer
termas, onde você pode comer, então durante a noite, reparando as carruagens ou alterar cavalos para facilitar a
viagem para o romano militar ou os empresários a recor rir durante todo o Império Romano.

que es autoctono
Indígenas, acentuados, é uma palavra de origem grega (carro: auto e Cththon: terra, país) e significa "quem é ou foi
nascido na mesma terra que é": o que é ou que é de um lugar e não vem de fora.  Pode ser aplicado para as coisas e
seres humanos

que es balar
Do latim balo balas ler, Berton, balitear, gritando, gamitar, dar berra, onomatopeico sons emitidos pelos ovidos, veados
ou cervos se comunicar.  Coloquialmente e desafectado balido por: suspiro, desejando com saudade.

que es blenurea
Como furoya é blenuria: etimologia grega, blennos, muco e ouron, urina. O médico deve avaliar a situação.

que es cronografia
O que cronografia incorretamente escrito e deve ser escrito como "cronografia" sendo seu significado: cronografia: de
origem grega: chronou chronos: tempo, período e grapheo: rastrear sinais, escrever, desenhar, descrever.  É uma
figura literária, com o qual descrevemos um fragmento de tempo com imagens do espaço.  minha infância eram
memórias de uma casa com a escola e despensa e armário (Jaime Gil de Biedma) chave.

que es eburnacion
Que eburnacion é escrito incorretamente e deve ser escrito como "eburnacion", sendo o seu significado: palavra
derivada do latim adjetivo eburneus marfim significado, marfim.  É um termo médico sinônimo de Osteosclerose
consistindo de um endurecimento e aumento da densidade de osso ou cartilagem, adquirindo a aparência de marfim,
problema motivado por uma falha no processo de reabsorção óssea, em que os osteoclastos remover tecido osso
liberando minerais, feitas orignado devido à falta de exercício, falta de astronautas de gravidade ou outras razões.

que es edad de la punzada
A idade do Pang é o título de um romance autobiográfico do escritor mexicano Xavier Velasco que conta a vida de um
adolescente, mau aluno e loucamente atraído por garotas.  Acho que aquela terra mexicana, que esta designação
aplica-se à idade da adolescência, quando começamos a descobrir a sexualidade e para abrir nossos olhos para a
vida.  Nós aqui, em Espanha, chama-se a idade da Turquia.  Eu não li o trabalho de Xavier Velasco e opiniões díspares
na internet que vi, mas pelo que já ouvi ter qualquer reflexão de Camilo José Cela, nobel e grande escritor, mas não
Santo de minha devoção.

que es el abator
Abator é um matadouro de significado palavra romena

que es el alcohol yodado
É a mistura de álcool e iodo para aumentar o produto desinfectante e ação anti-séptica.  Este tipo de álcool, aplicado
sobre a pele, matar em questão de minutos, todas as bactérias, fungos, vírus e esporos.  .  .  Isso é usado na cirurgia. 
Iodo também tem sido associado comercialmente com o sal.  É conveniente tomar sal iodado para evitar deficiências



deste elemento na glândula tireoide, que pode levar a problemas de saúde.

que es el area de rectangulo
Essa é a área do retângulo é escrita incorretamente e deve ser escrita como "área de retângulo", sendo o seu
significado: é a superfície desta forma geométrica que é retangular, mas não quadrado porque dois de seus lados
iguais e paralelos são desiguais em relação as outras duas também iguais e paralelos.  Sua fórmula de área é a altura
da base, ou seja, o que medido multiplicado lado então mede um dos seu contíguo.  Para aqueles que sabem pouco
geometria bordas devem ser expressos na mesma medida do comprimento pela multiplicação; Nós não pode
multiplicar metros centímetros; Sim metros metros ou centímetros com cm.  Eles são Perogrullo verdades, mas
devemos lembrá-los.

que es erigido
Seria o particípio passivo irregular não erguer o elevador ficar, levantar, esclarecer, estabelecer, encontrado, instituindo,
criar.  No entanto, esse verbo irregular, particípio admitido é ereto como o verbo latino erigis erigere erexi erectum
errigo.

que es evocalis
Que evocalis é escrito incorretamente e deve ser escrito como "evocatis", sendo o seu significado: provavelmente
queria dizer "evocatis".  Então, que seja uma palavra latina no plural dativo ou ablativo do particípio evocatus - um -
hum do verbo "lembrar" que significa chamar, vá.  Nas obras de Julio César geralmente aparecem frequentemente
formmando parte de uma cláusula que é chamada ablativo absoluto.

que es exodermo
Exoderm não é suportado pelo SAR.  Sim, ele suporta ectoderme, mesoderme e endoderme, as três camadas
embrionárias da pele.  Exoderm que vem do grego: ex ou exo: prefixo significado lá fora, de fora e dermatos derma:
pele; o que significa, portanto, é fora da pele, no que se refere à parte externa da pele, a pele exterior

que es ética
Da maneira personalizada, ethos grego, de ser e agir, caráter, personalidade. Disciplina da filosofia que estuda deve
ser do comportamento humano para os fundamentos teóricos deste direito. O primeiro estudo sistemático deste tópico
foi ética Aristotle Nicomachean no 4o século b. C.  Aristóteles com base os critérios do bom trabalho na felicidade
individual e coletiva ( eudaimonia ) cuja característica essencial coloca no conhecimento.

que es gediondo
E também jediondo, é uma maneira de pronunciar fedorento em alguns lugares de língua espanhola como México,
Cuba, Ilhas Canárias, Andaluzia ou Extremadura, em que o h inicial sugado por mais ou menos suave gutural.  Significa
fedorenta cheiro ruim, de foetere o verbo latino: heder.  Frequentemente se aplica a plantas ou animais que emitem
cheiro ruim, Lily fedorenta ou funcho fedorento (em canafleja pronto: cicuta ou conium maculatum).

que es guaje
No bable-asturiano significa criança.  O bable é uma forma dos astur-leones.  Guaje é equivalente a "rapa" ou
"predatório", termo usado em pronto, a noroeste da província de Zamora.

que es hipsipila
Hypsipyle está incorretamente escrito e deve ser escrito como "hypsipyle", sendo o seu significado: personagem
mitológica e literária da cultura grega, rainha de Lemnos, onde as mulheres eram punidas por Aphrodite com halitose
desagradável, portanto os homens eles a rejeitaram, sendo mortos por vingança.  Hypsipyle salvou seu pai, Thoas,



então foi represaliada para os outros.  Na tragédia homônima de Eurípides, reconstruído a partir de fragmentos
mythographic anos, conecte diferentes mitos do mundo grego, tais como o assassinato da ilha de Lemnos, Jason e os
Argonautas, os sete contra Tebas e os jogos de Nemeia.

que es hispanomia
Hispanomia ou hispanomia não é uma palavra que reconheceu na RAE, mas se houvesse teria etimologia grega
(Hispania hispaniae: Hispânia e nomos que: norma, regra) e significaria a legislação espanhola.

que es interurbano
Longa distância é um adjetivo que significa no que diz respeito a duas ou mais cidades ou vilas.  Assim, fez referência
às relações entre cidades, se estas são comunicação, econômica, política ou qualquer outro tipo.  Se houver não
oficialmente esta palavra deve nascer, porque as pessoas sim os EUA.

que es macroquira
Feminino de macroquiro.  Não é uma palavra RAE.  Se haveria de origem grega, derivada do adjetivo dzhinn makra
makron: grande e o substantivo cheiro cheir: mão.  Com esse substantivo RAE admite palavras como quiromancia ou
quiroprático, mas não hecatoncheir, cada um dos três deuses gregos com cem mãos, filhos de Urano ( 41 céu; e Gea (
41 terra; , irmãos dos Ciclopes e Titãs.  Macroquiro ou talvez macroquiro significaria grandes mãos

que es mequemeque
Alistano asturleones linguagem arcaica lá é uma expressão foneticamente próximo que é miequemieque que significa
alguma admiração e estranhamento, antes que algo acontecesse, empregar principalmente mulheres e isso pode
significar ir a Deus! e isso é provavelmente uma síncope distorcida da visão que parece que

que es papuchi
É um diminutivo de pai ou equivalente para papai, papai, papai, papuski Papa. Este último com papuchi tem uma
conotação de fictício arrebitado.

que es pedantismo
Significa pedantismo, atitude de que se orgulha de seu conhecimento ou sabedoria independentemente de tê-los ou
não.  Vem do grego Paidós país: criança e o sufixo - Ismo, usado para formar substantivos de ação, ou abstrato, ou
seja, em geral, teorias, doutrinas, atitudes ou condições pessoais.

que es perimetrio
Mais membrana camada de parede uterina interna de tecido conjuntivo que reveste a fêmea do útero sobre o miométrio
e isto no endométrio, externamente. Derivado do grego, peri, acima e medidor metros, mãe.

que es pluviometrico
Que pluviometrico é escrito incorretamente e deve ser escrito como "precipitação", sendo o seu significado: adjetivo
singular masculino do pluviômetro, de etimologia grega misto: pluvia pluviae: metrou chuva e metron: medida.  Um
dispositivo que serve para coletar e medir a quantidade de chuva em litros por metro quadrado.  Este dispositivo deve
ser colocado em um espaço aberto, como o telhado de um prédio, para torná-lo tão confiável quanto possível. 
Periodicamente é comentado

que es preses
O que é preses é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "orações especiais", sendo o seu significado:



(usado apenas no plural). Súplica ritualizado preces dirigidas a Deus, a Virgem Maria ou os Santos como um da
ladainha do Rosário: Mater amabilis - ora pro nobis.  Mater admirabilis - ora pro nobis.

que es propencion
É a propensão estado escrito incorretamente e deve ser escrito como "propensão", sendo o seu significado: desde a
propendeo Latina, pender, estar pendurada, tendem a favorecer ou em defesa de.  É a tendência, predileção,
inclinação, predisposição, instinto, Querência, propensão para algo.  Recurso que pode ser enraizada na biologia ou
algo cultural e adquiridas na educação ou na vida

que es pupila isocoricas
Aluno que isocoricas é escrito incorretamente e deve ser escrito como 'isocoricas alunos', sendo o seu
significado:<br>Eles são aqueles que são do mesmo tamanho em ambos os olhos. O aluno é a área escura central da
íris do olho humano que pode encolher ou expandir de acordo com a quantidade de luz, que serve como uma janela
para a retina de ver a realidade física que interpreta o cérebro. Adição é um termo médico, derivado do grego ( isos ise
ison: chorou igual e choros: espaço, extensão, ) Este termo não consta do dicionário da RAE.

que es sapientisimo
HO: Certas exigências do significado nos quebra-cabeça, pelo menos para mim.  Acho que são pessoas que estão
aprendendo nossa língua.  Este termo é o superlativo de sábio, isto é, sábios, eruditos, acadêmicos, compreendido,
conhecedor, treinados.  Derivado o sapientis sapiens presente particípio do verbo latino sapio, aprender, entender, ter
inteligência e também têm sabor.

que es transgenico
Considerando que transgénicos é escrito incorretamente e deve ser escrito como "geneticamente modificado", sendo o
seu significado: fim da etimologia mista greco-romana, TRANS, prefixo latino que significa que, de um lado para outro e
geneos genos, origem, sexo, termo acu Nade por cientistas da Universidade de Yale, Jon Gordon e Frank Ruddle, que
em 1981 incorporou características de coelhos nos genes dos ratos.  Portanto, é ser genes mutantes ao vivo dos
cromossomos, introduzi-los partes do DNA que são de outro ser vivo, com alguma finalidade, como remover qualquer
doença genética, fornecer o novo ser algum recurso que não, tais como resistência à  seca ou pragas e a dureza de
sua pele, etc.  .  Esta pesquisa é direcionada principalmente para a produção de alimentos e a abolição de hereditário,
sendo uma questão controversa, especialmente nas doenças casos primeiras.

que es trigo chamorro
" Camorro. " É uma variedade natural do trigo como o trigo de Castela.  Existem muitas variedades que se originou no
laboratório por cruzes e imcluso por alteração genética, como o tricenteno, muito apropriado para as estepes russas.  O
chamorro é longa duração, ou seja, são sementeira no outono e pouco fértil, duro e seco clima é apropriada para a
terra.  Também chamado de mocho porque não tem nenhum risco sobre o Spike.  No meu país, pronto, espinha de
peixe chamar argana " ".  Assim, tem um tronco sem vime.

que es un pais heterogeneo
é um país heterogêneo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "país heterogêneo", sendo o seu significado:
"heterogênea" palavra é de origem grega, héteros hetera heteron: geneos outro, diferente, de contrário e genos:
origem, nascimento, linaj e: a originários de diversos elementos.  Um país é heterogêneo se diversidade está presente
em sua cultura, sua linguagem, sua gastronomia, seus costumes e folclore, a origem racial de seus habitantes, ou seja,
em tudo.  Que país é a Espanha.

que es un rifeño
Natural ou pertencentes a Rif, nordeste de Marrocos, com vista para o Mediterrâneo, com muitas montanhas de



exuberante vegetação, incluído nas montanhas Atlas formou o impulso da placa tectônica africana para o noroeste. 
Seus habitantes são principalmente berberes.

que es una furnia
Desde o latim furnus Mobis, caverna onde o fogo estava. A toponímia de Aliste, área perfeitamente, existem alguns
bastante misterioso coloca os chamadores furnia ou Furnas, pequenos e íngremes vales com riachos de água herrada
na bacia do Rio Aliste com escavações entre rochas e cavernas. Todos estes lugares são histórias e lendas dos
romanos e mouros.

que es una misa votiva
Uma Missa votiva é o que é dito ou realizada fora do ciclo de litúrgico, pedindo material ou bem-estar espiritual de
alguém vivo ou morto, ou como a devoção aos Santos dos Santos, ou a mãe de Cristo sob qualquer um dos seus
nomes.

que es valuarte
o chão é escrito incorretamente e deve ser escrito como um "baluarte", sendo o seu significado: fortificação defensiva
que se destacou nas muralhas dos edifícios medievais.  Significa, também, psicológica, jurídica ou ideológica de defesa
de algo ou alguém.  Vem do francês antigo "balouart" que significa defesa.

que es vocabulario de base
É o número mínimo de palavras que você precisa saber, juntamente com as regras gramaticais de uso para começar a
falar uma língua.  Diz-se que as pessoas normais, não muito educadas, gerenciar em seu discurso uma 300 palavras,
embora eu não testei isso.  Este seria o vocabulário de base.

que estudia la criteriología
Em filosofia é uma parte da teoria do conhecimento ou epistemologia, que discute os critérios da verdade e certeza dos
diferentes sistemas filosóficos, ou seja, a pedra de toque ou baseados em que diferentes filósofos para garantir a
verdade de suas declarações. Estes critérios são essencialmente dois: provas, sistemas de som e perícia, o empírico.

que expresa la terminacion cico
-cico e também - ico são diminutivos de sufixos como muitos others:-ito,-illo,-in,-search,-I citação-cillo - cete, - ino, - ino,
- alho - ejo, - ijo.  .  .  .  Há zonas que têm preferência por um deles; Assim, por exemplo, nas Astúrias é usada - no,
Juanin, rapacin; -ino na Galiza, rapaciño; -illo na Andaluzia, chiquillo; -ico,-cico é usada, entre outros lugares, na área
perfeitamente, Navarra, Aragão, Valência e Múrcia.  .  . mostrando o amor, carinho e compaixão do alto-falante em
relação a quem ou o que é dito: rapacico, pobrecico, aderência, igualico, bonico, Shorty

que fueron rafael videla leopoldo galtieu
Jorge Rafael Videla era o chefe da última ditadura Argentina, eufemisticamente conhecido como processo de
reorganização nacional de 1976 a 1983, em que foram cometidos muitos crimes contra as pessoas simplesmente por
pensar em maneiras diferentes. Presidiu a Junta militar até 1981, momento em que ele se juntou como Presidente,
Leopoldo Fortunato Galtieri quem, para desviar a atenção e o descontentamento popular, arrastou o país para o fudge
da guerra das Malvinas

que se significa impio
Isso significava que ímpio é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Wicked", sendo o seu
significado:<br>Palavra do latim origem: negativo - prefixo e pia pium Pio: que praticar todas as virtudes, para os
latinos: " pietas omnium virtutum est 34 fundamentum;: piedade é o fundamento de todas as virtudes; Foi, portanto,



para o romanos Pio não apenas piedoso e respeitoso das crenças e costumes das pessoas idosas, também era justo,
honesto, amando a família, defensor dos fraco, hospital, compassivo, crente e respeitoso com os deuses... O ímpio é
irreligioso, irreverente, sacrilégio, perverso, mal, prejudiciais, desumano, enfim, que não tem piedade ou compaixão.

que si patatín, que si patatán
Locução coloquial com a qual a verbiage, a conversa, a conversa e conversa com pouca base sem chegar ao coração
é denunciada.  Também é usado para simplificar e terminar uma narrativa mais ou menos pura ou enumeração à
maneira dessas outras expressões: que isso do que o outro, e tal e assim, e tumba e tamba, e assim por diante, aqui e
ali.  .  . 

que significa acritico
que significa acrítica é escrito incorretamente e deve ser escrito como "acrítica", sendo o seu significado: a RAEHK
aceita crítico mas não acrítica significaria não-críticos, do grego um-: não, sem e krisis kriseos: discernimento, ação de
separação, contencioso,   dúvida, a decisão.  O crítico duvida a verdade das teorias, doutrinas, ideias ou crenças,
buscando uma base racional.  O crítico não pode ser ingênuo, porque sem dúvida e não sabe procurar a Fundação ou
é dogmática porque ele quer duvidar nem procurar nesta base.

que significa antropogonicos
Antropogonicos: Adjetivo masculino plural de antropogonia, do grego anthropos, homem e gignomai, à luz. No que se
refere o conjunto de mitos e lendas sobre as origens da humanidade. Quase todos estes mitos estão relacionados com
a cerâmica, mitos da Suméria, os gregos e os judeus do antigo testamento. Ainda alguns fanáticos cristãos continuam a
crer que Adão e Eva foram nossos primeiros pais, criados por Deus do barro da terra, como fizeram os antigos
ceramistas.

que significa astene&#40;palabra griega
A palavra grega é o adjetivo ASTHENES asthenes significado fraco, doente, impotente, pobre e o astheneo do verbo:
fraco, cair doente.  Dessas palavras gregas derivar fraqueza: fraqueza ou frouxidão psicossomática como Primavera
astenia e astenico, que sofre de fraqueza, ou que tem tipo leptosomatico (corpo magro) em frente a picnico (gordura
corporal), na tipologia do médico neurologista alemão Kretschme r, morreu em 1964, que elaborou uma tipologia de
humano para os doentes mentais em comparação com a personalidade de pessoas normais.

que significa avidamente
Que avidamente escrito incorretamente e deve ser escrito como "avidamente" sendo seu significado: avidamente:
Advérbio de modo como tudo termina em - mente que significa com grandes desejos, com um desejo enorme, com
ganância,  ativamente, encaminhar, apaixonadamente, apaixonadamente, ansiosamente, inmoderadamente,
apaixonadamente.

que significa blasfemia
É uma expressão suja frequentemente aludem a defecação contra qual religião considerada sagrada e, portanto,
misterioso, chocante e tabu, como Deus ou os deuses e relacionados a ele ou eles.  Fazendo uma interpretação um
pouco sicoanalitica eu acredito que a blasfêmia é uma rejeição popular do medo e a repressão que as instituições
religiosas têm exercido na sociedade humana, apropriando-se uma autoridade que a cidade não tem dado a eles e com
base única na incerteza absoluta sobre o passado.  Isto é uma blasfêmia que, no meu país, pronto para o noroeste da
província de Zamora, (influência linguística zona das Astúrias), expressa essa rejeição de forma eufemística: "me
caguen sem Deus".  E dizem de uma forma muito ameaçador.

que significa boccaccio
Sobrenome italiano associado com o renascimento Florença largemouth, falador, rosto, charlatão parlero, significando a



boca frouxa, papagaio.  Foneticamente bocacho.  O universal Boccaccio foi Giovanni Boccaccio, autor do Decameron e
outros trabalhos, alguns escritos em latim.  Juntamente com Dante e Petrarca é um dos iniciadores do renascimento
literário.

que significa cipote en el pais de españa
Esta palavra, segundo alguns, é de armênio etimologia (mangual de significado chipot ou eixo rígido), de acordo com
os outros, é de etimologia Latina (contém cippus incorporado, que significa pedra da calçada rommana ou separador de
uma propriedade ou coluna em honra de um falecido).  Em espanhol é uma palavra polissêmica, porque isso significa
muitas coisas além do que foi dito: tambor de pau homem desajeitado ou grosseiros e atarracado, Blackjack e também
na linguagem popular: pênis que tem muitos outros nomes como cauda, cock, Dick, cock, chorra,  cauda, verga, porra,
minga, apito, gaze.  .  .

que significa cordero pascual
Fora da escravidão do Egito, que é narrado no livro de Êxodo no antigo testamento, os judeus celebram a Páscoa,
festa na qual matar, assado e comido um cordeiro com pães ázimos, Unleavened.  Esta festa é a lembrança e
comemoração do êxodo do Egito.  Na Páscoa Christian, a celebração que é comemorada no domingo após a Páscoa,
os cristãos comemoram a ressurreição de Cristo, o cordeiro Pascal que foi sacrificado para a salvação de todos.

que significa este signo $ en dinero
Este é o símbolo internacional do dólar americano e este, o euro. Estes símbolos são colocados atrás de uma figura
para saber o que é a moeda.

que significa ferrea
Que ferrovia é escrita incorretamente e devem ser escrito como "feroz", sendo o seu significado: adjetivo de adoração
ou cultismo do espanhol derivado do substantivo latino ferrum ferri, que significa ferro.  Ferro é uma herança de
palavra, mas ferro ou ferroviária é um cultismo porque ele mantém o "f" em latim, porque ele não tinha experiência
todas as mudanças fonéticas da origem dos espanhóis.  O jargão foi introduzido a partir do renascimento do latim que
ainda estavam falando sobre o clero e o povo do tempo.

que significa glutamato de sodio
Também chamado de glutamato monossódico (msg) é o sal sódico do ácido glutâmico, ácido aminado (molécula
orgânica) essenciais não abundante na natureza.  É um aditivo que a indústria de alimentos usa como um realçador do
sabor e identifica que internacionalmente, como o resto dos aditivos (conservantes, corantes.  .  ), com uma letra e um
número.  É E621, isolado em 1908, o Professor japonês Kikunae Ikeda de alga kombu (laminaria japonica).  Tem a
aparência de um pó cristalino branco.  Partir da segunda metade do século XX, discutiu-se muito sobre sua toxicidade. 
Alguns ainda estão a defendê-la.  Para agências internacionais alimentar é seguro para consumo humano, como em
experimentos com ratos, um consumo de 18 g por quilo de peso foi necessário para causar a morte, que é mil vezes
melhor que a de uma norma de consumo de pessoa para o dia.  Detratores ainda estão discutindo o que pode o
glutamato a acumular-se no corpo e não é ejetado.  Não sei se a ciência respondeu a isso.

que significa la palabra coadyuvar o coadyubar
o que significa a palavra ajudar ou coadyubar é escrito incorretamente e deve ser escrito como "auxiliar", sendo o seu
significado: palavra de etimologia Latina: co - (prefixo derivado: com, em companhia de), - ad - (preposição significado
endereço:)  no sentido) e o verbo iuvo iuvas iuvare que significa ajuda.  Portanto, isso significa etimologicamente ajudar
alguma coisa na companhia de outros.  Resgatar, auxiliar, assistir, servir, ser útil, ajudar alguma coisa, cooperar,
colaborar em União com os outros.

que significa menos da una piedra



Expressão espanhola de conformidade. "Satisfeito com o que foi conseguido em uma situação, mesmo se for coisa
pequena" porque isso sempre será melhor do que uma pedra.

que significa moraban
3ª pessoa plural do pretérito perfeito do modo indicativo do verbo imperfeito verbo habitando, da latino vezes moraris
morari moratus soma que significa relaxa, parar em um lugar e como um derivado de permanecer, residem.  Portanto,
habitar significa vivo, ao vivo ou residir em um lugar

que significa pajarrillo
Que pajarrillo é escrito incorretamente e deve ser escrito como "pássaro", sendo o seu significado: diminutivo de
pássaro, como pássaro

que significa preferencia
Palavra derivada do verbo latino praefero praefers praeferre (prae-fero): levar adiante, preceder, preferem que
prevalência, a vantagem ou a primazia que uma pessoa ou coisa tem sobre os outros pelo seu valor, utilidade ou
preeminência e também da inclinação, tende pré-sapiens, escolha, simpatia, prioridade ou preferência por uma pessoa
ou coisa, entre outros.

que significa refulgia
Ele brilhava: 1ª e 3ª pessoa do singular e cortesia do passado imperfeito do verbo indicativo singular 2ª brilhar, brilhar,
emitir brilho ou brilho, brilhar, fulgurar, rutilar, relumbrar, Flash, olha, brilhando, piscando.

que significa transgenes
Plural de transgene, gene ou segmento de DNA (ácido desoxirribonucleico com instruções genéticas) presente nos
cromossomos dos seres vivos (plantas ou animais) que é transferido artificialmente com procedimentos diferentes para
uma outra vida sendo então é mo geneticamente dificado com as características que este novo gene é portador.  As
pessoas vão com a mosca atrás da orelha com produtos geneticamente modificados e acima de tudo quando há
interesses econômicos de grupos multinacionais de meios.

que singnifica sobreesdrujula
como sobreesdrujula é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "sobreesdrujula" no sentido de:<br>Também
sobresdrujula. De acordo com a Academia quando o prefixo termina com a mesma vogal que inicia o termo que se
encaixa, estas vogais, pode ser simplificada a menos que haja outra homografa palavra. Sobreesdrujula ou
sobresdrujula é a palavra que carrega o acento em qualquer anterior a antepenúltimo sílaba. Esses dois como os
esdrújulas sempre são escritos com um til. As palavras simples são sobresdrujulas casal que dois pronomes enclítico,
por exemplo, escrevê-lo, anunciá-lo para mim...

que son salares
Cidade pequena, com mais de 200 moradores, de origem mourisca, localizado ao lado das serras de e Tejeda em
Axarquía la malagueña andaluz, mourisco e reminiscência cultural andaluz e belas paisagens naturais, tais como o de
la fuente de albarr um.  Uma característica especial de Salinas e outras aldeias da Axarquia são a sua construção em
uma inclinação com íngremes, ruas estreitas e casas caiadas de branco pintaram com Cal, muito abundante na área
onde existem muitas pedreiras abandonadas.

que son salares
Plural de salar, sinônimo de solução salina ou lugar onde o sal acumula após a evaporação da água da mar pelo calor
do sol.  O lago de sal ou soro fisiológico pode ser natural, como o salar de Uyuni no planalto alto da Cordilheira dos



Andes bolivianos no departamento de Potosí, onde pode haver 10 bilhões de toneladas; salga pode também ser
artificial que permite entrar em grandes extensões de água salgada do mar ou um córrego salgado, para em seguida
fechar e esperar que a água evapore pela ação do sol e do vento.  Eles fazem assim em Santa Pola, Alicante e em
outros lugares no Levante espanhol.

que son semi nommadas
que são semi nommadas é escrito incorretamente e deve ser escrito como "semi-nômades" sendo seu significado:
Seminomada é de etimologia grega: (prefixo eufonica s: hemi: metade metade nomas nomados: quais alterações de
pastagens).  Aplica-se aos grupos humanos como savana sazonalmente, mas eles têm um assentamento permanente
durante parte do ano.  Geralmente este tipo de vida, pôr em prática que são dedicados para os caçadores de pastoreio
ou sazonais são.

que te cagas
Vulgarota de expressão usada pelos nossos jovens e não tão jovens como uma curinga indicando a excelência, a
qualidade ou a intensidade de alguém ou algo.  Geralmente é aplicado às realidades que provocam sentimentos
intensos geralmente agradáveis.  É um frio muito em vez de está muito fria.

que te sea leve
Expressão de humor e despedida de alguém a quem desejamos sorte e sucesso para um trabalho mais ou menos
difícil. Essa expressão todos recorda aquele usado como um epitáfio no mundo romano pré-cristão que gravou sobre
as campas como acrônimo: S.T.T.L. sentar Tibi Terra Levis. Que a terra é ligeira, locução que, com diferentes
variantes, também usado as poetas romanos, como Tibullus: terraque securae super sentar levis ossa: que a terra do
inexorável é luz em seus ossos.

que te veo
Parece um aviso para alguém em quem não haveria muita confiança em seu comportamento correto.  Esta expressão
me lembra a de um anúncio televisivo dos anos 90 em que um professor de geologia advertiu com uma entonação
monotônica a um aluno distraído: "As rochas metamórficas geneticamente chamadas Cornubianitas, Gutiérrez, que eu
o vejo .  .  .  . !"

que tururururu
tururururu é escrito incorretamente e deve ser escrito como "tururururu" ainda seu significado: popular Salamanca
Villarino de los Aires canção: já morreu o burro que usava o vinagre /, agora Deus levaram / nesta vida miserável, / para
tururururu,  para tururururu, para tururururu, / tem a culpa. / Já esticou a perna, / já enrugada focinho / e com a cauda
rígida / morreu de repente. / (Bis).  Todos os vizinhos / fui ao funeral / e tia Mary / jogou o chocalho. / (Bis)

que venga dios y lo vea
Uma expressão que invoca Deus como testemunha da verdade ou justiça de alguma coisa.  Esta expressão
geralmente função gramaticalmente como uma consequente de uma sentença condicional, que não pode acontecer
que a condição (protasis) for verdadeira e o condicionado ou consequente é falso, "Se isto não é verdade, que Dios
venham vê-lo", ou seja, não pode Isso não ser verdade e ao mesmo tempo que Dios fresta de esperança que isso
aconteça.

quebrade
abaulado é escrito incorretamente e deve ser escrito como "quebrado", sendo seu significado: singular feminino do
particípio do verbo quebrar que quebra, dividir em pedaços, divisão, divisão, fragmento, fratura, pingo, pingo; no sentido
figurativo também falhar, arruinando (quebrou a banca), afundar-se, anular (quebrar a vontade), interromper a
continuidade de algo intangível como confiança em algo.  Gorge é também um vale estreito, garganta ou desfiladeiro



entre montanhas, causada por uma ruptura tectônica, pela erosão de um rio ao longo de milhões de anos, como o
cânone do Douro no arribes, quebrada de Humahuaca na Argentina ou o nerviosimo ou o degelo Rada de Llanganuco,
no Peru.

quedar como cagancho en almagro
frase verbal que significa falhar estepitosa e publicamente.  A expressão alude ao colapso espetacular de Joaquín
Rodríguez Cagancho, torero cigana de olhos verdes, nasceu no bairro de Triana, em 1903, falha que você pegou na
Praça de Almagro (Ciudad Real) de Sevilha, a 26 de agosto de 1927, que teve de ser protegido  por civis guarda para
que o público não linchara de fazer isso.  Tal foi o impacto deste fato que foi como zênite histórico do espanta e as lutas
de touro, císticas no correio de voz.

quedar por la pata de los caballos
A expressão exata que usamos em Espanha é permanecer ou ser aos pés dos cavalos ou deixar ou colocar alguém
nos pés de cavalos que significa permanecer, ser ou deixar que alguém indefeso numa situação dolorosa ou
comprometida apenas com o perigo, num beco sem saída. Isso pode ser algo casual ou intencional. Provavelmente é
um anglicismo " pelas patas dos cavalos ". A expressão refere-se à situação em que alguém cai do cavalo, como um
soldado na guerra e pode ser deprimido por isso.

quedarse picueto
Ficar picueto: dele. Também ser picueto. Fotos de estadia, surpreso, espantado, chocado, não sei reagir a um
acontecimento inesperado. Meu pai era picueto quando minha mãe disse-lhe que ele ia de férias com alguns amigos.

quejaritomene
Particípio médio-passivo do perfeito no verbo grego feminino jaritomai , alegre, ser alegre, ser bonito, charis charitos ,
graça, alegria, charme, beleza.  É assim que São Lucas chama em grego a mãe de Cristo na passagem da Anunciação
: Jaire, complaintritomene , salve, linda, cheia de graça.  Os católicos exegetes traduzem-se sem pecado, cheios de
graça.  Preferimos uma mulher bonita, engraçada e adorável.

queloide
Queloide é um termo médico que significa um crescimento anormal da cicatriz de uma ferida, que atualmente pode ser
resolvida com crioterapia, ou seja, congelamineto com nitrogênio de tecido anormal que produz sua necrose ou morte
devido à falta de suprimento sanguíneo.

quera
De cavidades latinas, podridão, carcoma.  Como um companheiro aponta, eles chamam em áreas de Navarra e Aragão
o inseto do carcoma e o serrín que gera ao perfurar a madeira.  Para evitar esse problema por causa da minha terra de
atordoamento eles dizem que a madeira deve ser cortada em uma lua minguante e, se possível, no declínio de janeiro. 
Também se diz sobre a pessoa pesada e irritante.  

quera-
Também os prefixos quer- , querat-, kerato-, cer- , cerat- , cerato- , zero- , os infijos -cera- , -cerat- , - querat- , e os
sufixos -cera , -cerado , ceras , -cerato , -zero , -ceronte , -zeros , -cerotasia .  De queratos gregos, chifre. 

querer mas que a la propia vida
Também acho que é possível amar alguém mais do que a própria vida e o exemplo da mãe, diz Pedro, talvez seja o
mais adequado, embora também possa haver outros casos de amigos, amantes, maridos, filhos... Alguém pode querer
ser capaz de dar a sua vida para salvá-lo. O que não entendo é que a vida pode dar uma ideia, o sentimento de



pertencer a um grupo, pela própria ideologia ou religião: que muitos crentes chamam o amor de Deus é não amar e
respeitar os outros e, acima de tudo, o sujeito, em suma, um sentido de União comum com os outros e, acima de tudo,
aqueles que têm meu mesmo moral meus ideais e meus valores. Todas estas coisas não são vale o que vale a vida,
uma pessoa de carne e sangue de vida é o valor supremo, e para isso nós deve subordinar todos os outros valores.

qué significa unamurs
O que significa unamurs é escrito incorretamente e deve ser escrito como "unamur", sendo o seu significado:
Universidade de Namur, capital da Bélgica Valónia, fundada pelos jesuítas em 1831 promove valores humanísticos em
ensino e pesquisa.  A língua oficial é o francês, mas o dialeto local é a região da Valônia.  Está a 47 km de Lovaina,
onde é uma das primeiras universidades fundadas em 1425.  Namur, cidade de pouco mais de 100. 000 habitantes,
confluência dos rios Meuse e Sambre e isso é uma zona industrial e do turismo.

qué va
Modism de negação enfática que pode expressar descrença, rejeição ou decepção.

qui no té un all, té una ceba
Quem não tem alho, tem cebola.  Ditado catalão: Todo mundo tem problemas de um tipo ou de outro.  Todo mundo tem
uma doença, uma doença, uma preocupação ou outra.  Ninguém goza de saúde perfeita.  Alguns sinônimos, palavras
ou expressões semelhantes podem ser qui no té un nap , té una cabbage qui no té un bony , té una berruga 

quia
Interjeição familiar denotando descrença ou negação. Corominas considera que seja uma contração do que tem!,
reticências do que tem de ser!.

quichicientos
A linguagem popular quinhentos, uma quantidade muito grande.  Alguns também dizem que quiticientos, talvez por
influência do italiano ou o mais comum em nosso espanhol : centenas . 

quid pro quo en español
No latim medieval também quiproquo.   ( Algo ao invés de outra coisa. Latinism, que originalmente significava um erro
gramatical em tomar as libras de 40 de pronome interrogativo-indefinido; nominativo ou acusativo singular neutro ) em
vez de quo ( o mesmo pronome no caso ablativo singular ). Este erro gramatical eventualmente tornou-se equívoco que
misturado uma coisa ou pessoa com outro similar. O latino teatro foi um apelo dramático para criar situações de humor
e conflito para confundir um personagem com o outro como o anfitrião de Plauto, em que Mercúrio é passado através
de sósia, servo de acolhimento geral.

quien ansia lo del otro puede terminar perdiendo lo propio
Dito isto, cujo significado não tem muito a esclarecer, a mim me faz lembrar a fábula do cão e o pedaço de carne do
grego Esopo (século VI a.)  (d).  (C).  ), que mais tarde foi reescrito por outros escritores como o Arcipreste de Hita, do
século XIV e que, em resumo diz isto: um cão para cruzar um rio com um pedaço de carne na boca viu sua imagem na
água, acreditando ser outro cão com um pedaço maior que dele para pegar o outro caiu e assim ficou com nada.  Moral
refere-se ao significado do ditado acima: cobiça rompe o saco.

quien no te conozca que te compre
Também é usado com a terceira pessoa: quem não sabe para comprá-lo.  Ditado retirado de um conto andaluz sobre
um burro, recolhido por Juan Valera e Fernán Caballero (Cecilia Böhl de Faber).  Ele repreende alguém que, apesar
das aparências, é um falso como o burro da história que na verdade era um estudante, de acordo com o tio Candido. 



quijlo
Termo quíchua com o qual os incas nomearam as falhas tectônicas ou fraturas geológicas dos Andes como aquelas
que convergem na área de Machu Picchu, investigadas pelo geólogo Rualdo Menegat. 

quiliasta
De chilia grega, mil.  Defensor do millennialismo ou do quilolímon, uma crença originada no livro do Apocalipse, de que
Cristo reinará no mundo por mil anos antes do fim.  Desde o início do cristianismo pensava-se que esta parusia seria
iminente.  Muitas seitas especialmente dentro da orientação reformista continuam a anunciá-lo e alguns pregadores
ambulantes agora também.  Até o próprio Kant, educado no Pietismo, admitiu essa crença do século XVIII em "Idéias
para uma História Universal em Chave Cosmopolita".

quinquilaire
Quinquilaire: Em Aragão, Burgos e algumas áreas de Castilla, quinquillero, quincallero, vendedor de rua. Também
cantamañanas, individual de baixa credibilidade e consideração social. Eu não ser um quinquilaire.

quinquillero
Quincallero, Coppersmith, delinquente, merchero, vendedor de hardware e bugigangas móvel.  Já existem quinquilleros
pelo povo.  Antes eles organizados lâmpadas, frascos, quebrado frascos, afiar facas, facas, tesouras e vendendo todos
os tipos de bugigangas.

quintaesencia
A mais característica e típica de uma coisa em uma situação de concentração.  Entre os astrólogos medievais, o quinto
elemento da natureza, o éter, que foi adicionado aos 4 de Empédocles, terra, água, ar e fogo.  Para alquimistas
medievais e botânicos e modernidade primitiva foi o extrato terapêutico de plantas medicinais que hoje consideramos
os ingredientes ativos e óleos essenciais, o que Paracelsus, pai da toxicologia, chamou de veneno.   Dose única de
venenum facit: apenas a dose torna algo venenoso, respondeu quando alguém o acusou de dar veneno aos doentes.

quirie
Como Alfredo Edgardo disse, é uma palavra grega, caso vocativo de kyriou kyrios, que significa Senhor, mestre, dono
de escravos e no contexto cristão o senhor, Jesus, Christ.  Massa é dito esta palavra com o imperativo do verbo eleeo
que significa ter compaixão, piedade: Kirie eleison, Christe, eleison: Senhor, tende piedade, Cristo, tenha piedade.  Esta
invocação existia antes do cristianismo.  Kyrios indicado a qualquer Deus ou imperador.

quitapesares
Preocupação, consolação ou situação de alívio do desconforto ou a tristeza da alma. Alguns usam o vinho ou a cerveja
com este fim, mas não costumam dar resultado

quito de
Perfeitamente preposicionais frase que significa exceto por, exceto, além de, menos, exceto, fora, ou seja, a exclusão
de algo ou alguém para o que está sendo dito.

quitón
Algo expandindo a contribuição de Fede, também quíton ou jiton do chitonos quíton grego, túnica da Grécia antiga de lã
ou de linho nos primeiros dias de corte ( Polyplacophora ) e após longa ( 41 jônico de quíton dórico; usado tanto por
homens e mulheres, com possíveis ornamentos geométricos e amarrados na cintura com grandes dobras usando um
cinto



qumrán
Vale do deserto nas margens ocidentais do Mar Morto na Cisjordânia (Estado da Palestina), onde havia assentamentos
dessenianos do século II a.C.  D.  C.  , em cujas cavernas numerosos manuscritos pergaminho da época foram
encontrados em 1947, conhecidos como os Rolos de Qumran ou Manuscritos do Mar Morto.

quo vadis
Latinism em contexto cristão, isso significa que onde você vai?. Tem uma tradição cristã que St Peter Apia fugiu de
Roma via devido a perseguição de Nero no ano 64, quando ele teve uma visão de Cristo com a Cruz andando na
direção de Roma. Então, diz Peter: Quo vadis, Domine?   ( Onde vais, senhor?  41.; Quo vadis? Também é um
romance do século XIX, pelo escritor polonês Henryk Sienkiewicz, versionado no filme em numerosas ocasiões durante
o século XX

quod natura non dat, salmantica non praestat
O que a natureza não faz, da Universidade de Salamanca também dá-lhe, provérbio espanhol, indicando que os títulos
não são suficientes para fazer alguém inteligente, como é dito em estas outras: Salamanca não faz milagres, que
torna-se burro, não desconfiar a bunda foi para Roma, torna-se o rabo. Originalmente foi provavelmente uma maneira
elegante e educada de chamar alguém um tolo, mas tinha o título de bacharelado ou de pós-graduação da
Universidade de Salamanca, o mais velho está em Espanha 40, do século XIII, ) ainda na ativa. Alguns concedido a
esse título da Universidade árabe de Córdoba ( século VIII ) onde ensinou e pesquisou Abulcasis, o pai da cirurgia;
outros atribuem a ele para a Universidade de Palência ( do século XII, ) Domingo de Guzmán e Gonzalo de Berceo
estudaram na qual o trivium e o quadrivium.

quórum
Quórum: Latinism perfeitamente definido por Jorge Luis, genitivo plural de quae quod, que, qual, quem, simplificação da
expressão latina, quórum praesentia sufficit...: cuja presença ( a presença dos quais ) É suficiente conhecer e tomar
decisões de acordo com as regras ou estatutos da instituição em causa.

quue significa la plalabra ferrado
Palavra de Galego que evoluiu para ferração ( do Latim ferrum ferri, ferro ) porque palavras em latim com inicial f
transformada através do património em h. Em galego ou Fabia é uma medida de superfície e capacidade agrícola feito
de madeira, Praça do formulário e reforçado nas bordas com folhas de ferro, provavelmente. Não foi uniforme em todas
as partes. A gaveta admitido entre 12 e 20 quilos de trigo. Como uma medida de superfície variada entre 64 metros
quadrados de Soutomaior e o Xove 725. Com a concentração celling é unificada em 500 metros quadrados. O Fabia foi
utilizado para pagar dízimos e primícias para os párocos da Santa Madre Igreja, como nos mostra o cadastro de
Ensenada, do século XVIII.

rabdomiolisis
Doença caracterizada por necrose muscular produzida por diferentes causas, liberando as substâncias celulares do
sangue tais como a proteína mioglobina ou creatina fosfoquinase.  Dano celular pode ser causado por queda de lesões
de terremoto ou bombardeio, exaustão física, infecções, intoxicação por drogas ou alcaloides e a consequência usual,
lesão renal e insuficiência renal aguda.  Na Bíblia, uma alusão a esta síndrome é feita durante o êxodo do Egito,
quando os judeus comeram codorniz em grandes quantidades no deserto.  Etimologia grega: rabdos rabdou: bastão,
faca serrilhada, mys myos: mouse, músculo e lise lyseos: ação de libertar, liberação, dissolução: dissolução das células
musculares.

rabona futbol
A rabona é um toque especial da bola de futebol que os fãs sabem muito bem. Para os não gosta tanto, vou tentar
descrevê-lo. Um destro tende a bater a bola para a direita com o pé direito. Se a sua esquerda na posição dele não é
que acertou bem na direção certa com o pé direito, teria a ver com a esquerda. Mas existem situações, pela velocidade



de ele jogou u outro motivo, que, nessa situação, é melhor fazê-lo com o pé direito, mas bater a bola por trás do pé
deixou, em uma espécie de lança de dança de equilíbrio difícil. Alguns jogadores são especialistas nesta versão. Di
Maria, quando ele estava no Real Madrid fez muito bem.

rabuche
Na minha terra de zamorano noroeste chamam-se assim que a haste ou o canto que une os frutos de plantas ambos se
eles são árvores, arbustos ou plantas herbáceas.

race
Royal Automobile Club de Espanha, a Associação dos motoristas espanholas que ajudam na solução de todos os tipos
de problemas no caminho.

racho
Blocos: O bable alistano é uma madeira de bom porta-malas, de preferência carvalho ou carvalho, rachada com cunhas
de ferro de choque-maza, para cozinhas de aquecimento durante as noites frias de inverno.   " Lembro-me uma boa
blocos para o fogo, torrador de castanha, jarra de vinho que não parou e as histórias alegres. Ainda em algumas
ocasiões estas memórias vêm verdadeiro ".

racionalista
Um torcedor ou defensor do racionalismo, corrente filosófica do século XVII, cujos principais representantes são
Descartes, Leibniz e Spinosa e defendendo a existência de ideias inatas na razão, aí estabelecendo a origem do
conhecimento com desprezo da experiência sensível, que é uma fonte de erros.

raconto
Racconto. Substantivo do conto de significado da língua italiana, história, história, história. Também é considerado
racconto-retrospectiva técnica cinematográfica ou literária que é direcionado para o último como acontece no túnel, de
Ernesto Sabato ou estrada de Miguel Delibes. Quando qualcuno diz il pasato diventa um racconto.

racó
Em Valencian, esquina.  De todas as línguas toponémicas das línguas espanhola-mediterrâneas, o Racó por
antonomasia é o Rincón de Ademuz, exclave da Comunidade Valenciana, constituído por cerca de 7 municípios na
convergência das províncias de Teruel, Cuenca e Valência algo a sudeste da Serra de Albarracín.  É uma região
montanhosa regada pelo rio Turia, que em sua parte superior também o chamam de rio Blanco ou Gadalaviar em sua
fonética árabe. 

rada
Alistano asturleones localismo: herrada, bronze ou do zinco truncado invertido em forma de cone, balde alça móvel e
uma capacidade de cerca de 10 litros para o transporte de água ou qualquer outro líquido.

raíz del traidor
Raiz do diabo, pombo-corantes, tinctoria alkanna, planta boraginácea com corantes e propriedades curativas já usadas
por druidas.  As mulheres gregas e romanas também a conheciam.  Já definimos isso no Dicionário com o termo
onoquiles.  A Inquisição proibiu-a como uma erva-bruxa porque transformou água em sangue.  Agora é usado em
cosméticos para blushes ou batom e em pomadas e pomadas para a pele.

ralvar



Ralvar: Também relvar, arar o restolho de cereais após a colheita.  De pronto essa tarefa foi feita no início da Primavera
após a colheita durante o resto da folha do ano pousio.  Depois o ralva ou a relva se tornou bima-no mês de maio, o
terceiro no verão e o período de pousio é novamente plantada outro cereal no mês de outubro.  Quando eu nasci ele é
aricaba no mês de novembro.  Aricar significa deslocando a relha através do vale de Groove para destruir ervas
daninhas ruins e proteger as plantas do cereal com a terra.

rambla
Em Barcelona e Mediterrâneo de hispânico muitas cidades curto rua em derramou algumas pronúncia ao Mediterrâneo,
é cheia de árvores e com plataforma central, baseada o antigo torronteras causados pelas chuvas.

rancura
De pronto significa também ansioso para algo, geralmente relacionada com a comida.  "Tenho rancura de cerejas". 
Esta expressão muitas vezes-los usar as mulheres.  Será que alistana cultura não permite caprichos ou desejos para
homens.

rapaciada
Grupo de alistanos de crianças ou adolescentes um pouco mais velho que quando eles se reúnem geralmente preparar
algumas travessuras, cabronada ou Judaísmo (com todo o respeito aos judeus que temos a herança genética, quase
todos espanhóis e árabes).

rapaciña
Como disse Danilo Enrique é o diminutivo carinhoso de rapaza.  É um termo bem bonito Gallego e asturleones alistano
língua.  No meu país o mesmo que rapacin é usado frequentemente para se referir às crianças que estão começando a
dar o Tin.  Eles também dizem rapacica.

rastrojo
Este é um ditado que é em Castela e em quase toda a Espanha no que se refere o restolho: "isso vale como p * ta por
restolho" ou seja, estar em uma situação ruim, tem dificuldades.

ratafía
Brandy maceradas com noz verde, cereja, raspas de limão, canela e noz-moscada.  .  . Isso é feito e comercializado em
diferentes lugares em Espanha, França e Itália.  O nome vem do latim "rata fiat", que significa que são acordada
conheceu o que é ratificado um acordo verbal, elevando o vidro

ratio digital
Em estudos antropométricos é a relação entre o comprimento do dedo ( 2 ) índice da mão e o indicador do dedo ( 4 )
anular .  Dividir ( 2 ) por ( 4 ) se o índice for maior nos dará mais do que a unidade; menos se o maior é o anular.  A
proporção média de homens parece ser 0 , 947 , a das mulheres 0 , 965 .  

raudense
Gentilicio de Roa, até alguns anos atrás Roa de Duero, mucicipio burgalés perto de Aranda de Duero, de pouco mais
de 2. 000 habitantes, assentou na vaccea população de Rauda nas margens do Douro, mansio da rota XXVII do
itinerário de Antonino, localizado entre Clunia e Pintia. 

rebag
rebag é escrito incorretamente e deve ser escrito como "rebagon", sendo o seu significado: especial unhas quadrada e



cônica cabeça que foi usada para armazenar objetos de ferro, tais como ferraduras das cholas (inverno com sapata de
base madeira) ou a cavalheirismo.

rebagón
Prego de cabeça plana, quadrado com diminuição descendente, de aço leve, usado na minha terra astúria para
sapatear vacas, cavalos ou burros, a fim de facilitar o trabalho do campo.  Eles também sapatou as cholas, calçados de
couro de inverno com uma base de madeira geralmente álamo, que foram feitos pelos próprios Alistanos.  

rebincar
Em espanhol rebrincar: repetidamente saltando com aparente alegria e feliz.  Dizem que o Raptor (isto é chamada
habitual de crianças e adolescentes em pronto) e pequenos animais, como cordeiros.  Na primavera de cordeiros são
carregados em grupo para os promontórios do solo e puxados para o mesmo rebincando de tempo.

rebollo
Rebollo: pedra ou canto das estradas e alistanos com alguns cantos e arredondada tendência lavrando campos.

rebotilludo
É um adjetivo do bable que se aplica a objetos, como pedras que têm forma arredondada e irregular, não plana e que
por isso sente-se mal.  Para fazer um muro ninguém quer rebotilludas pedras porque eles mal de assento e é difícil
encaixá-los e agrupá-las com os outros.

rebro
Na minha terra alistana, pedras auvial, pedregulhos depositados no subsolo do vale ou culturas ribeirinhas, que
aparecem ao fazer trincheiras ou poços profundos. 

rebusque
Bable requer pesquisa a ação de eliminação ou examinar novamente algo que já tenha sido recolhido mesmo se você
pode que não completamente.  Dois exemplos de pesquisa: após a colheita no passado os pobres fez a pesquisa como
sempre foi um racimillo através da recolha.   As aves de rapina também fizeram a pesquisa depois de um batizado que
padrinhos jogaram doces nas ruas.  Quando o tumulto foi terminado, alguns voltaram para a pesquisa se nenhum doce
teria sido perdido em algum canto.

rechincadientes
Também rechincapinones; asturleones localismo alistano identificando um rapa inquieto, assento traseiro lixo, nervoso
e mau.  Agora chame hiperativo ou hipercinético.

rechincar los dientes
Dentes Rechincar: alistano asturleones localismo que significa dentes moagem, ou seja, pressionar e esfregar os
dentes acima contra o fundo sem função leva e emitindo um som estridente e desagradável.  Quando esta ação é
habitual e inconsciente, por exemplo durante o sono, o fenômeno é chamado de bruxismo.

reciento
Além da primeira pessoa do singular do presente indicativo do verbo recentar que aponta nosso Dicionário Aberto, ele
também é usado como substantivo em lugares tão diferentes como as Ilhas Canárias e Aragão ou Cantábria para
significar o fermento que ativa a fermentação do pão.  Para a minha terra asturiana usam a palavra hurmiento, um claro
antecedente da efervescência castelhana.  Em outros lugares da Andaluzia eles também dizem o recente . 



recisunda
Personagem do drama filosófico Calderón de 34 a Barca; A vida é um sonho de ". Irmã do rei Basílio e mãe de Astolfo.

recividante
adulto é escrito incorretamente e deve ser escrito como "recorrente", sendo o seu significado: adjetivo de jargão médico
que se aplica a doenças que aparecem em pacientes aparentemente curados outra vez e experimentando as recidivas
recuperação, verbo Latino recido recidis Adoro que significa cair.

recorderis
2ª pessoa do singular do imperativo negativo do verbo o verbo latino recordor recordaris recordari, depoente verbo que
significa lembra.  Como o presente do modo subjuntivo frequentemente age como o imperativo, meios de recorderis
lembra você.  No bable este Latinism indicou o feedback que o sacerdote costumava dizer as mulheres que lhe deram
um cachorro gordo (dez centavos de peseta) após a missa para ajudar essa oração à família do falecido, se necessário
(para sair do purgatório )  .  Esta oração foi assim chamada porque a única palavra que entendi o padre estava
recorderis.  Mas li a oração em latim: Ne recorderis peccata mea, Domine.  Dum veneris iudicare saeculum por ignem. 
. Não me lembro, senhor, meus pecados.  Quando vir a julgar o mundo pelo fogo.  .

recortador
Aquele que ou o que ele faz corta, corta, corta, corta, corta algo, seções algo para isolá-lo ou destacá-lo sobre o resto. 
Nas touradas, toureiro que se esquiva da investida de um touro com coragem e a simples agilidade e flexibilidade de
seu corpo, transformando suas fitas e piriuetas em um espetáculo.  Certamente estas foram as verdadeiras tendências
das touradas minoicas. 

recursos didacticos
Recursos de ensino: ferramentas adequadas para o ensino e, consequentemente, aprender. Grego didasko, ensinar,
instruir, explicar. Estudando essas técnicas de ensino, dentre as disciplinas pedagógicas, que visam facilitar a ambos
os processos de ensino e aprendizagem. Não há nada mais bonito para ensinar.

redi
Redi é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "redios", sendo o seu significado: que dizer homens prontos,
indicando a raiva como um eufemismo, como também rediola, recristo, recrista, às vezes adicionando a palavra colocar
palavrão.  As mulheres costumam dizem o pucha! , mecachis!.

redneck
Colarinho vermelho em inglês.  É isso que os trabalhadores rurais do sul e do interior do país chamam os EUA de
depreciativos nos EUA por sua exposição ao sol, tendências de baixa renda e conservadoras.  Ele também nomeou
sulistas racistas e pouco cultivados.

refaldo
Fatias ou lajes de ardósia, maior e mais pesada do que os outros que foram colocadas no beiral do telhado em uma
meia-materiais de madeira.

refectorio
De refectus, particípio passado do verbo reficio, recuperar, recarga, remake.  Lugar onde forças nos seminários,
conventos e mosteiros são redefinidas.  Refeições coletivas no contexto monastico-conventual.  Aqui no seminário
enquanto bate-papo, comemos e jantei um ler a Bíblia ou outro livro adoctrinante como o nome da rosa.  Eu me lembro
de uma cena em que um companheiro um pouco inexperiente Leia a vida de São Francisco.  -Ler: "de como São



Francisco estava dormindo sobre um velho".   (Bell, erro).  "De como São Francisco estava dormindo sobre um velho".  
(Bell, erro).  Mas ainda assim, cara, não resistem.  "De como São Francisco estava dormindo sobre uma esteira velha". 
Propagação geral.

refran alegre del bable
Um mexada ensin peu vós como uma peregrinação ensin gaiteru

refran alistano
dizer alistano escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "alistano dizendo", sendo o seu significado: limpar o
Toro (Sudeste), Serra (noroeste) escuro, chuva segura; Touro negro, viu claro, bom dia amanhã

refran machista
Esta figura política machista e franja dizendo que ouvi há muito tempo em Castilla La Mancha: prostitutas, artistas e
pessoas de lã, ou pagar produto contribuição nem dar à Espanha.  Acredito que quase todos os políticos da direita e
uma esquerda podem ser adicionados à lista.

refranalegredelbable
Bable ou Asturian Lomb dizem: ele disse que o vieya a fevereiro: Ay Febrerin, Febrerin, por muito malu, você é sim
muito piquinin! E diz de fevereiro: Ay vieya, vieya cun ventiochu dias de tengu e quatro que empresta-me o meu amigu
março, tengu facete torção o rabu bem.!

refranes alcarreños
Antes que o mundo fosse um lenço havia muitas brigas e tensões entre os povos de nossa Castela e em todos os
lugares.  Hoje paro em Alcocer, (pequeno castelo, diziam os árabes), uma bela aldeia na Alcarria.  "É mais nojento do
que os de Alcocer, que jogou o Cristo no rio porque não choveu."  Ou esta: "Façam como os de Alcocer, que quando
chove, deixam cair".  

refranes de malcriada
Acho que o pedido se refere a pessoas mimadas.  Embora o nossa especialista em Provérbios é Pedro echarte, cujas
palavras vemos aqui muito tarde na noite, eu estou indo ir com 10 provérbios: pessoas com mal criado, nada. / Leste,
nem vento nem pessoas (dizem que em Portugal). Com povos de montanha, pequena empresa. / Povo espanhol,
pessoas saudáveis. / Fazendo bem para arruinar as pessoas, tem bom início e final muito ruim. Com alparagates
pessoas, não tenta. / Grão de bico bom e o bom ladrão em Fuentesauco são. / Benavente, terra boa e pessoas más. /
Faca, pouco trabalho. / Ande que eu quente, rir as pessoas.

refranes de pan
Em nossa língua é dizer centenas dos ditos sobre o pão. Vou mencionar alguns que ouvi em Castilla, terra do pão: que
come pão, migalhas faz. Onde vem pão, permanecem as migalhas. Bem espanhol: pão, pão, vinho, vinho. Pão de trigo,
madeira de carvalho e videira vinho, atrás da casa. Não há esforço pior que muitas crianças e um pouco de pão. Meu
alforje de pão, como falta-me, todos me sobra. Encha o pão, veio a moderação. Pão de trigo, pão celestial. Pedaço de
pão, queijo e bota rack um beijo. Pão, qual vinho e carne bastante falta. Chuva ou sem chuva, pão existe em Orihuela.
Melhor pão com amor do que galinha com dor. O pão é mais barato, embora reine Pontius Pilate.

refranes de pan
Zamorano catapum ditos de ano: bom-de-bico e o bom ladrão em Fuentesauco são. Benaventano, nem leões nem
zamorano. Melhor é uma decisão que dois lhe dará. Se nasceu nu e bare me hallo, ou perder ou ganhar. Zamora não
ser ganha em uma hora. Uma vara com ornamentos também é um pedaço de pau. Benavente, villa boa e pessoas



más, para que outro respostas: quem mente, diz que é bom sua villa, melhor é o seu povo. Muitos guarnição Kit e
pouco icnaf ( muitos aparência e pouco dinheiro ). Rapa com rumiendo ( patch ) no cu, alistano cofre.

refuerzo
Teoria psicológica americano comportamento (Skinner) defende que um prêmio ou recompensa associado
comportamento aumenta a probabilidade de que se repetem.

regentaba
Pretérito perfeito do modo imperfeito do indicativo na 1ª e 3ª pessoa do singular do verbo operar meios direta, ocupam
uma posição de poder com autoridade política ou social.  Significa também a ocupar o cargo de rei nas monarquias é
menor, ou você é incapaz de encontrar uma solução.

regimen nival
regime de Nival é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "regime nival" para ser o seu significado: é um tipo
de regime de rio em que o fluxo de um rio depende de neve ou de degelo.  Desde que este degelo ocorre em um tempo
relativamente curto, para elevar a temperatura, as inundações são fortes e frequentes inundações.  Um exemplo disso
é dado nos rios russos, principalmente na Sibéria, com a circunstância agravante que estes rios correm para o Ártico,
onde o derretimento é mais tarde.  Primavera ocorre no que os russos chamam a "rasputitza" ou a ausência de
estradas pela extensa inundação.

regla de farrar
Este entomologista americano e apicultor estabelecido em meados do século 20 que a produção de mel por abelha é
maior em colmeias maiores.  Então uma colméia de 80. 000 abelhas produzem mais de 4 em cada 20. 000.  Isso
porque em grandes colmeias as abelhas dedicadas à pele são mais, podendo chegar a 75% dos indivíduos, enquanto
em um dos 20. 000 pecorea apenas 25%.  Lembre-se que um trabalhador, no tempo de trabalho, primavera e verão,
leva cerca de 21 dias para nascer, mais 21 dias para cuidar, alimentar as larvas, limpar e ventilar a colmeia e seus
últimos 21 dias para pecorear.  O indivíduo morre.  Os restos coletivos.  A menos que o homem chegue e decompõe
tudo com seus herbicidas, pesticidas e outros glyphosates.

rehice
1ª pessoa do singular do pretérito perfeito simples (indefinido) do presente do verbo o verbo para refazer o que fazer
mal feito, reparar, restaurar, reconstruir, restaurar, reconstruir.  .

reinvindicar
Alegação: do latim res rei: coisa e vindico vindicas vindicare: reivindicar, vingança.  Reclamar individualmente ou
coletivamente, um direito, propriedade, autoria ou reputação.

remigia
Medula da cauda gatos.  De pronto era costume para removê-lo para os gatos pequenos pressionando a extremidade
da cauda com os dentes e puxá-lo, porque pensava-se que, se não o fizesse, esse gato iria arruinar a vida dele.

remilgos
Plural de picagem (re-: prefixo da variante de melito de foco, intensidade e mellicus: doce, querida): muito doce, cloying.
 É o gesto de protesto ou excessiva delicadeza ou delicadeza para algo.

remover montes y morenas



Remover montanhas e Moray: este asturleones alistano significa fazer o possível e o impossível conseguir algo. Aqui
as enguias foram as pilhas de feixes de trigo cortada uma vez e também lotes de madeira das florestas comunais,
dispostos em uma ordem semelhante do trigo.

repámpanos
Também brotos, recorcholis, corcholis, cáspita, recaspita, caramba, caracóis, rediez, dez anos, por Deus, juro,
demontre, demônios, demônios, caray, cone, inferno.  Interjeições expressivas de intensidade moderada que pode
significar surpresa, surpresa, admiração, prazer ou moderada de aborrecimento.  Muitos deles foram utilizados nas
histórias em quadrinhos de nossa infância.

repelizarse
Localismo de pronto: cabelo de cerdas pelo medo em uma situação de perigo.

reptando
Verbo simples gerúndio reptar repto latim reptas teptare reptavi reptatum que significa rastejar ou se mover ao longo do
solo como répteis

repuelgo
Dobre a pele pendurada, não natural, mas como resultado de uma doença ou um mal cicatrizadas ferida.

repuelgo
Na linguagem do Aliste (Zamora), vinco pele pendurada, não natural, mas como resultado de uma doença ou um mal
cicatrizadas ferida.

requiem por el sueño americano
Último libro-ensayo de nosso admirado Noam Chomsky, criador da gramática gerativa, sempre presente em qualquer
iniciativa para melhorar a sociedade contra os poderosos.  Aqui nosso professor analisa por riqueza e poder
concentraram-se em muito poucas mergulhar na pobreza de grande parte da sociedade americana e não-americano. 
Definida ideologicamente, disse recentemente que um jornalista.  -Acho que tem toda a autoridade para se justificar. 
Essa hierarquia inteira é ilegítima, até prova em contrário.  Às vezes, isso pode ser justificado, mas na maioria das
vezes não.  E isso é o anarquismo.  Chapo, mestre!.

res derelicta
Em Direito, uma coisa abandonada, que foi propriedade de alguém que desistiu de continuar a possuí-la, permitindo
que outra pessoa a adquirisse por ocupação.

res nullius
Latinismo legal: coisa de ninguém.  Esta expressão indica que uma coisa não é propriedade de ninguém, nem nunca
foi.  Difere da res des derelicta em que na última coisa abandonada, o proprietário renuncia a sua propriedade.

resalio
"Resalío" é uma forma popular de dizer "resalido".  No discurso popular do espanhol, há uma tendência quase natural
para a supressão do "d" no cancelamento dos particípios (ated - desaparecido-), talvez devido à fonética fácil.  Resalido
é uma maneira popular para quase vulgar para designar um indivíduo que aparenta estar em uma situação de
excitação sexual.



resiliencia en educacion
Capacidade do ser humano para superar fisicamente e emocionalmente para as dificuldades de todos os tipos de vida;
as piores dificuldades são as emocionais, como a morte de um ente querido que nos parte o coração. Esta recuperação
é importante para a passagem do tempo e posse destes valores: autonomia, auto-estima, coping, consciência,
responsabilidade, esperança otimista, sociabilidade inteligente e tolerância à frustração. Tomou este termo a psicologia
das Ciências da natureza, que é definida como a resistência dos materiais para dobrar sem quebrar e para restaurar o
seu estatuto e a forma original.

respanchingarse
Também repanchingarse, repanchigarse e repantigarse.  Sente-se em conforto e relaxamento, encha-se em uma
poltrona ou sofá com dispersão de braços e pernas. 

respinchar
Molhado, polvilhe com um líquido, como água, conteúdo em um recipiente grande ou pequeno ou na natureza, quando
bateu com um objeto ou corpo.   (Pronto).

respuesta parafraseadas
(resposta parafraseadas escrita incorretamente e deve ser escrita como "parafraseadas respostas", sendo o seu
significado: Parafraseada é o adjetivo feminino singular de paráfrase, o grego Paraense: próximo a e phrasis phraseos:
dicção, expressão): o que É ao lado do que foi dito.  É uma explicação ampliada de um texto ou palavra para torná-los
mais claros e mais inteligível.  O que fazemos aqui são parafraseadas respostas que visam esclarecer o significado das
palavras.  Respostas breves não são parafraseadas

restart now
Expressão inglesa da língua de computador, que significa "reiniciar agora".   Você clica no topo a expressão e o
computador reinicia.  É apropriado quando o computador trava ou se torna bobo.

retahina
retahina é escrito incorretamente e deve ser escrito como "ladainha", sendo o seu significado:<br>É uma série de
coisas que são, ocorrem ou são mencionados em uma ordem específica. Lembro-me uma criança, foram coletados " o
rapaciada " do povo tornar " algumas " como causar a " ti 34 Alifonso;   ( que Deus tem você em sua glória, ) com
gestos e vozes que ele reagiu nos assombrar e lançando uma série de tacos: " Cone, Ray, demônio, centella, eu
caguen vuestralma, divido o ray, recrista...  "

retahina
retahina é escrito incorretamente e deve ser escrito como "ladainha", sendo o seu significado:<br>A etimologia de
tetahila é Latina, de reto reto reto: fili direita, em linha reta e filamento: thread, Cadeia de caracteres: sequências ou
segmentos de reta

retalar
Alistano asturleones localismo que significa protesto, amuado, opor-se a algo falando em voz alta, mas não face a face.

retazos
Pedaços, fragmentos ou partes de algo maior, um tecido, uma pedra, um texto ou qualquer coisa.

retilar



Este verbo não é registrado no dicionário, mas em gliglico a língua Julio Cortázar.  Lembre-se que esta linguagem,
como o lunfardo argentino, inventado por personagens de amarelinha para esconder seus assuntos amorosos o leitor é
criptografado, linguagem sugestiva, sexual e semanticamente aberto, embora o esqueleto sintático é espanhol.  Assim,
no capítulo 20 de Rayuela Horacio pede o mágico faz com Gregorovius, sua suposto rival dizendo: mas você retila
Murta? Eu não vou mentir.  Te retila de veras?

retuerza
3ª pessoa do singular do presente do modo subjuntivo do ou 2ª pessoa singular respeito e 3ª do imperativo do verbo
torcer o que girar algo sobre ela, segurando a mão dela ou por esta e seu oposto com finalidades diferentes e drenar a
água, torcendo uma corda  ou recolhi um ramo: também para interpretar uma expressão ou a conduta de um modo de
evasão deturpando o significado e causando problemas desnecessários com má-fé.  Também usado pronominalmente
movimentos ou contorções corporais de dor ou prazer.

reuca
Metátese de recua, grupo de animais, palavra derivada de hispano-árabe rakbah (cabalgado).  Ele também é dito de
forma depreciativa de algum grupo de pessoas ou coisas.  Usado em Aliste (Zamora)

revelar y rebelar
Há dois verbos com significados diferentes e diferente origem etimológica. Revelar que provém do verbo latino revelo,
re velum desvendar, retirar o véu, manifesto, revelar, descobrir, expor, relatar algo secreto ou ignorado. VELUM veli
significa tecido, cortina, vela de um barco. No entanto, rebelde ( foi ) se trata do rebello ( re linda ) renovar a guerra,
rebelar-se, levantar-se contra algo, revolta, resistir. cara, ser insubordinar, protesto.

revenant
Em inglês, renascer, volta à vida.  Filme estrelado por Leonardo DiCaprio, dirigido pelo mexicano Alejandro González
Inárritu e lançado em 2015, baseado na vida de Hugh Glass que Trapper em uma expedição no inverno de 1820 que foi
atacado por um urso nas montanhas do Dakota do Norte e eles aban doou ao seu destino.  Este filme é baseado em
outro do mesmo assunto intitulado homem de uma terra selvagem, estrelado por Richard Harris e John Huston ( 41
1971;.

revenzal
revenzal é escrito incorretamente e deve ser escrito como "provençal", sendo o seu significado: Provençal: próprio ou
nativo da região de Provença, do Sul da França, no leste do Rio Ródano e perto de Itália.  Esta região foi a primeira
conquista dos romanos fora da Península Itálica no século II a.  (d).  (C).  chamado de província Nostra ou
simplesmente província, de onde vem o nome da Provença.

reverbera
3ª pessoa do singular do presente do indicativo e 2ª pessoa do singular do imperativo do verbo para reverberar, latim
reverberatory reverberare ( re - repetição de código e verbero: bater, bater, fustigar 41, salto, bateu com um chicote que
salta. Essa repercussão foi também aplicada em latim clássico os raios de luz, som ou calor como hoje: refletir, brilhar,
brilhar, fulgurar, brilhar, salto, Flash, piscando, espelhamento, ressoam, irradiar.

revolucion neolitica
Foi a primeira mudança súbita nos caminhos da vida dos homens na pré-história, que passou de uma economia
nômade para sedentário com um gotejamento de economia do produtor.  Para o milênio VIII a.  (C).  os homens
começaram a ser agricultores.  Esta transformação revolucionária reflecte-se no livro de Gênesis na luta entre Caim e
Abel, o agricultor e pastor.



rhinotmetos
Termo grego.  O do nariz cortado, de ris rinós, nariz e tmetos -e -on, adjetivo de temno, cortado.  Apelido do Imperador
Justiniano II, derrubado em 695 e banido sem nariz para Chersonese (Sevastopol).  Dez anos depois, com um nariz
dourado, ele recuperou o trono, embora aos 6 anos o que perdeu foi sua cabeça. 

rianxeira
Rianxeira: Feminino habitante de Rianxo ( Rianjo, do latim rivus ângulo, curva do rio, pela forma do rio Ulla ao entrar a
ria de Arosa ) município Galego 6 paróquias e quase 12.000 habitantes, situados no sul da província de la Coruña,
patria chica de Castelao, pai do nacionalismo galego, morreuem no exílio em Buenos Aires em 1950. Neste momento e
neste lugar foi criada a canção epônima, hino da diáspora galega: a virxe de Guadalupe / cando vai pola ribeira, /
descalcina pola área, parece unha rianxeira. vem Oliñas, / / oliñas ir e vir.

ribeira sacra
Uma das áreas mais bonitas ao sul de Lugo, na Galiza e norte de Ourense nas margens dos rios Cabe e Sil e Minho
com belos desfiladeiros e paisagens cheias de carvalhos que tão caro druidas, com um infinito número de igrejas
românicas, mosteiros e vinhas com terraços (soca LCoS) que produzem o Mencía com a denominação homônima de
vinhos de origem.  Que belezas que temos na nossa terra e o pouco que sabemos deles!

ril
Na língua asturleones de Aliste, testículo.  Como eu criança, o capaban de alistanos os porcos na caneta, ou seja,
cortá-los riles, desinfectar a ferida com cor verde-azulado de piedralipe.  Em seguida foram limpos você riles-los, eles
são fritos, e comeram.  Talvez pensou-se que este aumento da fertilidade, pelo menos pude deduzir pelo prazer e
alegria que comeu.  Mas isto não era conversa.

rimiacos
Fino, esverdeado, algas pegajosas das fontes do campo de pronto quando eles não estão limpos.  O SAR suporta
rumiacos

rinca garbanzos
A linguagem de asturleones alistano é um pequeno punhado de duas ou três plantas de grão de bico ou de rodas
ervilhaca ( ) ou ervilhas verdes para comer concurso molhado-los previamente em uma fonte ou lagoa para remover o
nitrato das folhas. Em julho são requintados.

ringurrango
É frequente o fechamento da vogal ou na zona noroeste chegando mesmo à Extremadura a ponto de pronunciar
ringurrangu em alguns lugares não só com o significado oficial de feição de escrita ou adorno exagerado e supérfluo,
também sulco do arado e costurado ou emenda irregular, recanto e rota sinuosa e até assinatura e rubrica. 

rio duero, rio duero
Rio Douro, Rio Douro é escrito incorretamente e deve ser escrito como "río Duero, Rio Douro" sendo seu significado:
Rio Douro, Rio Douro, / ninguém ir baixo; ninguém para para ouvir sua eterna água estrofe. / Indiferente ou covarde, /
cidade retorna volta. Não quero ver seu espelho / sua parede desdentado. / Você, velho Duero, sorrir / entre sua barba
de prata / moagem com seus romances / mal alcançado colheitas. / E entre os Santos de pedra / e choupos de magia /
passas trazendo em suas ondas / palavras de amor, palavras. / Quem poderia como você, / ao mesmo tempo tranquila
e em março, / sempre cantar o mesmo verso / mas com diferentes da água. / Rio Douro Douro River, / ninguém para
ficar com você, baixo, / já ninguém quer endereço / seu eterno esquecido verso, / mas amantes / quem pedir suas
almas / e plantou em sua espuma / palavras de amor, palavras.



ripia
De acordo com o que um camarada diz, por terras de Alistanas e Tabaresas eles chamam o teto de galhos de rocha
com lama localizada sob as fatias de ardósia e telhas.  Sob o cascalho o chilla, placas irregulares de álamo ou alder e
sob isso os cantiaos e as vigas.  Desta forma, algumas casas de antes e alguns galpões de campo para gado foram
construídas. 

ripsalidosis
Também chamado de cacto de Natal ou flor de Janeiro é uma planta de cacto epífita pendurado hastes planas,
florescendo durante esse tempo, com suspensão muito bonitas flores, especialmente aqueles de cor vermelho ou rosa,
nome científico Rhipsalidopsis gaertneri, que proce das florestas tropicais do Brasil, com inúmeros híbridos desde 1932.

risa pascual
Risus paschalis: costume litúrgico que remonta pelo menos ao século nono que o cristão sacerdotes riu as pessoas nas
cerimónias religiosas da Páscoa da Ressurreição recorrendo a procedimentos que nós consideraríamos agora
barulhentos, como piadas, tirando a roupa no altar imitando o intercurso sexual, tocando obscenamente sexo ou
mesmo se masturbar enquanto as pessoas estão rindo de todo o coração.  O costume existia na Espanha, Itália,
França e especialmente na Baviera, onde, apesar da reforma, o osterlachen ou o ostergelachter permaneceu em
alguns lugares até o início do século XX.

risas enlatadas
O riso gravado e usado como um recurso sadio para induzir o riso nos espectadores de algumas sitcoms da televisão. 
Todas as coisas que me lembro são americanas.  Que coisa estúpida de se fazer! É no caso dos espectadores não
saberem quando tiveram que rir.  É um recurso muito pior do que o da CIA na gaiola de teatro quando éramos
estudantes de baixa renda.

risum teneatis
Máxima Latina que aparece como pergunta um versículo Epístola para Horacio vibratórios, poeta lírico-satirico do
primeiro século um.  (d).  (C).  , maxima agora usado para mencionar algo ridículo ou absurdo: pode conter o riso,
amigos? Não ria, riso storag.

rodal
Por Castilla, a área de terra que tem alguma característica específica, como você tem cogumelos. Assim, eles falam
dos stands de cogumelos. Existem pradarias que tem alguns carrinhos lindos de cogumelos.

rodanxó
Termo de Catalão que significa pessoa gordinha, gorda, gorda, de estatura como Sancho Panza

rollo macabeo
Sujeito chato e tedioso que se cansa pela repetição ou por uma longa e farsa explicação, como a leitura do livro dos
Maccabees do Antigo Testamento, que como os outros foi escrito em rolos de papiro ou pergaminhos.  

romance del duero
Bela poesia de nosso Gerardo Diego sobre um dos rios mais belos na Espanha e o maior rio com permissão do Ebro. 
Este romance escreveu Gerardo Diego sendo Professor de língua e literatura em Soria, na década de 1920, cidade que
também passou um pouco então o amado Antonio Machado como professora de francês.  Os dois cantaram o rio
Douro que suavemente envolve a cidade de Sória.  O Romance de Duero, a fala de solidão eterna Rio apesar de sua
evolução que leva em suas palavras de espuma de amor.  É um pouco extenso, mas é tão bonito que transcrevê-lo em



outra entrada.

romanche
A linguagem romântica, uma herança latina da antiga província romana da Raetia que eles também chamam de
retorromanche, retorromanic, rheético ou grison, que atualmente fala cerca de 60. 000 pessoas no cantão montanhoso
de Grisons na Suíça.  Está ligado à língua Ladina Dolomitica dos Alpes Italianos.  Ele se fragmenta em cerca de 5
dialetos. 

romanes eunt domus
Antirromano grafite da vida de Brian de los Monty Python, que o protagonista queria escrever nas paredes do Palácio
de Pontius Pilate, grafite, corrigido por um centurião romano em " Romani ite domum " tradução correta para o latim de
" Romanos, vão para casa 34 34 recordando yanquee, vá para casa " só que na Palestina no tempo de Cristo. O filme é
para rir de mondar.

romper la cuarta pared
Entre os personagens de uma performance literária ou ficção e espectadores-leitores está uma parede imaginária à
qual alguns criadores têm se referido principalmente desde o século XIX.  Então Stendhal em Racine e Shakespeare: ".
 .  . A ação ocorre em uma sala onde uma das paredes foi erguida pela varinha mágica de Melpómene.  .  . "Quando
qualquer um dos personagens interage com os leitores expectadores, a quarta parede é quebrada.  

romper la troje
Frase verbal dos Montes de Toledo, área da Serra entre as bacias do rio Tejo e o Guadiana, de norte a sul e entre la
Mancha e a província de Cáceres, de leste a oeste, o que significa ter abundância de bens.  Troje nesta área de
Horcajo de los Montes, Retuerta del Bullaque, Servilleja de la Jara e Guadalupe é mais, câmera, o sótão ou a parte
superior da carcaça de telha vã, com piso de madeira da lingueta e do sulco, onde a colheita de cereais
estabelecendo-se .

romperse la crisma
Locução verbal coloquial.  Modo pronominal de quebrar o chrism com o enclítico reflexivo.  Descalcificar
acidentalmente, ferir ou bater na cabeça ou em outras partes do corpo.  O chrism passou a significar a cabeça porque
nele o chrism (chrisma em grego, óleo, pomada) foi aplicado em algumas cerimônias religiosas. 

roña del olivo
Também chamado tuberculose de oliva.  É uma série de excrementos ou verrugas que aparecem na casca dos galhos,
produzidapela bactéria Pseudomonas Savastanoi que penetra através das feridas.  Desta doença já falava o filósofo
Theofrasto, sucessor de Aristóteles na escola peripatética, em seu fisikon peri (História das Plantas).

rorro
Criança pequena e recém nascida.  Minha terra perfeitamente também Lullaby, canção de ninar para as crianças a
dormir.  Vamos, cante uma criança rorro: Roo-roo-rooo.  Esse garoto tem o sonho, quer dormir, tem um cunhado ojito e
abrirrrrr pode não o outro! Roooo-rooo-Rooo!

rosehip neurona
Rosa Mosqueta-neurônio.  Húngaros e American pesquisadores descobriram este neurônio no córtex cerebral das
pessoas, que pode estar relacionado com a existência da consciência e que se assemelha à forma do fruto do cachorro
rosa ou Rosa Mosqueta chamando em minha terra também agavanzal ou tapaculos.  Estes neurônios pertencem ao
grupo dos interneurônios inibitórios que estão em equilíbrio com o excitatórios.



rotacismo
Dislalia na articulação do r (rho em grego) tanto o único quanto o duplo por omissão, substituição ou distorção. 
Provavelmente Demóstenes, o orador grego, tinha esse problema que talvez tenha superado.  Seus inimigos o
apelidaram de battalos de battarizo, farfullar, gaguejando.  Os fonoaudiólogos falam do lambdacismo quando o r é
substituído pelo l (lambda em grego) como os chineses costumam fazer.  

rtfm
Sigla que alguns respondem às perguntas de outros usuários fácil resolver ler o manual de instruções do aparelho:
Read The Fucking Manual: Leia o maldito manual.  Outros substituir a maldição para não ferir sensibilidades: ler o
Manual bem: ler a Bíblia.  Em serviços técnicos de computadores também significa: Reboot The Fucking Machine:
reiniciar o computador.  STCW é usado em muitos fóruns de internet: Search The Fucking Web: Pesquisar a porra da
página ou FTFG: encontrar no Google porra: Procure por ele no Google mal.  Uma versão mais irônica é LMGTFY:
deixe-Me Google que para você: Deixe-me procurar no Google por ti.  Um formulário mais suave é GIYF: Google Ist
Your Friend: Google é seu amigo.

rubisco
Também RuBisCO (ribulose-1,5-bifosfato carboxilase oxigenase).  Isto é o que os bioquímicos chamam de enzima
fundamental nos processos de fotossíntese, pois catalisa a fixação de carbono e oxigênio de dióxido de carbono (CO2)
em células vegetais.  Estima-se que as plantas e o fitoplâncton transformem mais de 200. mil milhões de toneladas de
dióxido de carbono por ano.

rucha
Fada aquática malvada da região de Zamoran de Sayago que vive nas fontes do campo, onde pode afogar as crianças
que se olham sozinhas no espelho de suas águas. 

rudio
Rudis em latim, espada de madeira, às vezes uma vara simples usada por gladiadores e legionários em seu
treinamento diário.  Um rudium trabalhado por artesanato foi dado aos gladiadores no final de sua vida profissional se
eles tiveram a sorte de sobreviver, o que implicava a carta de sua liberdade e a possibilidade de cidadania. 

rusiagate
Rusiagate: O sufixo - portão veio a significar político do escândalo de corrupção, depois que os jornalistas do
Washington Post, Bob Woodward e Carl Bernstein, investigar e descobrem que um hacker favorecido pelos escritórios
da administração Nixon Watergate do partido democrata, antes de 1972 as eleições presidenciais do americano, que
levou à renúncia do Presidente Nixon. Atualmente, ele começa a falar de Rusiagate, porque ele diz que Presidente
Trump iria trabalhar com os serviços secretos russos para desacreditar a Hillary Clinton na última eleição presidencial.
A destituição do diretor do FBI James Comey por Trump há duas semanas adicionou combustível para o fogo sobre
esta questão.

ruta de la lana
Uma das estradas comerciais peninsular as mais velhas, que vai de Alicante a Burgos que cruza as províncias as mais
orientais de Castilla la Mancha.  A estrada atravessa mais de 80 cidades coincidindo em seu início com a Rota
Jacobina do Sudeste, a Estrada do Cid e o Caminho do Azahar.  Quando começamos, encontramos cidades tão
bonitas como Monforte del Cid, Novelda, Petrer, Sax, Villena, Almansa, Alcalá del Júcar e tantas cidades e vilas na
parte oriental das Castelas que são uma delícia para o alecrim.

rv
RV : Ryom Verzeichnis , Catálogo ryom .  Repertório das obras de Antonio Vivaldi feita em 1973 pelo musicólogo



dinamarquês Peter Ryom.  Esta documentação não foi feita de acordo com a cronologia.

s p q r2e
s. p. q. R2E escrito incorretamente e deve ser escrito como "S. P. Q. (R). "sendo o seu significado: Latin abreviaturas
que aparecem em muitos documentos e clássicos monumentos de Roma, que significa Senatus PopulusQue Romanus:
o Senado e o povo romano."

s t t l2e
s. t. t. L2E escrito incorretamente e deve ser escrito como "S. T. T. L. "sendo o seu significado: epitáfio latino pré-cristã
dos moradores de Roma clássicos gravado nas lápides das sepulturas."  Ele diz que "sit tibi terra levis" e significa que a
terra será luz.

s6k1
Nome científico de uma proteína quinase dos mais elevados seres vivos envolvidos na nutrição célula de produção e
manutenção, a inibição de que facilita a produção de insulina e glicose absorção pelas células, que é uma boa notícia
para o d iabeticos do tipo 2.  Esta investigação e demonstração, dirigido por Sara Kozma, é o Instituto de metabolismo
e câncer do IDIBELL (Instituto de pesquisas biomédicas de Bellvitge), Fundação pertencente ao Hospital Bellvitge
University e da Universidade de Barcelona e presidido pelo Ministro da saúde da Generalitat catalã.

sabancaya
Vulcão ativo do atarraxamento, quase 6.000 metros de altura, localizado no sul do Peru, departamento de Arequipa, na
parte ocidental da Cordilheira dos Andes. Sabancaya significa língua de fogo em quechua;  Ele entrou novamente em
erupção precoce em novembro passado.

sabañones
Pele avermelhada, especialmente na parte de trás das mãos e pés, às vezes no nariz, orelhas ou bochechas,
acompanhadas de uma comichão muito desagradável que é acentuado por uma fonte de calor e a inflamação
produzida pelo frio e uma má circulação sanguínea. Os dermatologistas chamam as frieiras. É tradição popular, que um
bom remédio é a própria urina. Então, ele lavou as mãos Azarias em belo filme de Santos inocente baseada no
romance homônimo de nossa vallisoletan universal Miguel Delibes. Ah!, milana bonita.

sabir
Uma mistura das diferentes línguas românicas mediterrâneas, idealizadas e usadas principalmente por marinheiros e
mercadores genoveses e venezianos em portos e áreas costeiras até o século XIX.  O vocabulário era principalmente
italiano com termos castelhanos, sefarditas, catalães, portugueses, occitanos, gregos, turcos e árabes.  Até Cervantes
fala dessa linguagem que foi usada quando era prisioneiro em Argel.  Molière, em O Cavalheiro Burguês, nos dá alguns
detalhes na Cena X: Se você souber responder; Eu não sei como tazir, tazir.   (Se você sabe, fale; se você não se
calar) 

sacar de las casillas
Remova alguém de suas caixas. Fez uma expressão que significa fazê-lo perder a paciência, irrite, cabras com alguma
impertinência, fora do quadro. Parece que a expressão tem sua origem em alguns jogado do Gamão, também chamado
de gamão ou tabelas reais, jogo milenar a que eram gente muito amador de crista alta, nobre, reis e governantes; jogo
feito em um tabuleiro com muitas caixas, como o do xadrez ou as damas.

sacudir sobar zumbar zurrar la badana a alguien
Dá-lhe, abusar dele fisicamente ou também da palavra. Também diz que o choque ou o abuso de animais porque o pad



é um sinônimo para a pele.  Atualmente, ambos pessoas de sucessos como os animais são consideradas ilegítimas
ações e são excluídas do processo educacional.  Em nossa infância um tapa no tempo foi considerado a melhor
garantia de boa conduta, que não estava em desacordo com o carinho e afeição.

sad hill
Em inglês triste colina.  Cemitério fictício de 5 . 000 Empty Graves em que o final do filme de western spaghetti The
Good, the Bad and the Ugly foi filmado em 1966.  Sad Hill foi abandonado até 2015, quando a associação cultural Sad
Hill começou sua reconstrução.  

sajo
"Eu sajo", no discurso do Aliste (noroeste da província de Zamora), é um instrumento agrícola usado pelo agricultor
para cavar a terra e remover ervas daninhas.   Consiste em um cabo de madeira de um metro de comprimento e um
artefato de ferro, terminado em ponta, feita na forja local com um furo central para montar a pega.                                   
         "Eu sajo" também é a 1ª pessoa singular do verbo o verbo Louise que significa corte

salario minimo interprofesional
salário mínimo interprofissional de incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "salário mínimo" para ser o seu
significado:<br>É o salário mínimo bruto, de acordo com a lei, quem tem carga independentemente do sector de
trabalho ( um trabalhador com 41 primário, secundário, terciário, quaternário ou quinário em tempo integral; sua idade,
seu sexo ou emprego fixo, ocasional ou temporário da situação.  Governos, eles dizem, configurá-lo para tomar conta
da produtividade nacional, o IPC e a renda nacional, mas tudo depende da ideologia do governo e a consciência do
trabalho dos trabalhadores que votam nas eleições.  Em Espanha o SMI em 2016 é 655, 20 euros por mês ( 14 pagar
41 anual; ou seja, 764, 4 euros por mês ( 12 41 remuneração anual;.  Nos Estados Unidos. UU.  o SMI é 1. 155 euros
por mês, ( 12 pagar 41 anual.

salga pez salga rana
"Fora o peixe ou o sapo para fora" ou "sair do sapo ou o sapo para fora" a decisão é tomada, ou seja, que todos os
modos, será o que é, decidiu tornar para o bem ou para o mal, depois que o sol nasce para Antequera e chegar onde
quer.

salguera
Cinza de salgueiro, salgueiro Harrier, série, alto (salix cinerea), família de hidrópoles do arbusto do salgueiro que tem
muitos outros nomes, que cresce em pronto nas margens dos rios entre os amieiros, que, como todos o Salicaceae,
tem Propriedade DADES terapêuticas e aplicações artesanais, especialmente no campo da cestaria.

salguiral
O bable alistano, área do terreno ao lado dos rios, onde crescem muitas salgueras, cujas folhas Ashen acinzentada
destaca-se no banco.

salieseis
Segunda pessoa do plural do pretérito perfeito do modo subjuntivo do verbo imperfeito saída (você salierais ou
salieseis) do verbo latino veio salis salire significado brotando, manar, pulando, dançando.  Em espanhol significa
mover de dentro para fora de um lugar para outro, se livrar de um chato ou perigoso, como fora de dúvida ou de um
perigo, aparecem, à luz ou brotar, como o sol ou saindo de trigo ou uma mancha, Excel.  .  .

salinice
3ª pessoa do singular do imperativo negativo do verbo salinizar o verbo, que significa aumentar o teor de sal em um



líquido ou sólido, o substantivo item sal salis (sal) e verbalizante o sufixo - izar

salir algo a pedir de boca
Locução verbal que é usada quando tudo acontece como queremos, perfeitamente, muito bem, maravilhosamente, sem
contratempos, sem quaisquer ses e mas.  Também podemos usar algum outro verbo, como acontecer, acontecer, vir,
resolver.  .  . 

salir como alma q le lleva el diablo
Frase de gerúndio que é usado com a saída de verbo, ir ou executar que significa descontroladamente,
descontroladamente, com pressa e agitação, como eles agiram assim chamados demonizado ou possuído da
antiguidade que analisamos hoje loucos ou doentes mentais.

salir mal parado
Frase verbal que significa ser deficiente em consequência de um acidente.

salir por patas
Locução verbal coloquial.  Sair pelas pernas.  Deixe o bipe.  Coloque os pés empoeirados.  Tomemos os de Villadiego. 
Corra, fuja como uma alma carregada pelo diabo.  Desaparecer vertiginosamente.  Fuja diante de uma situação
complicada. 

salle
Paradoxo linguístico.  Imperativo do verbo sair em segundo do singular com o pronome enclítico.  Palavra que pode ser
dita, mas não escrita corretamente, porque ao escrevê-la o "ll" aparece com uma pronúncia diferente.  

salmorreta
Molho alicante feito com alho, tomate Muchamiel (Mutxamel), Guardamar ñora, salsa, óleo e suco de limão.  É usado
como um melhorador de sabor em paellas e pratos de arroz valenciano.  A chave para este mojo realmente saboroso
está nas ñoras, pimentões de bola cujas sementes Cristóvão Colombo trouxe para Guadalupe após sua primeira
viagem. 

salsa tã¡rtara
Molho tártaro ta escrito incorretamente e deve ser escrito como "molho de tártaro", sendo o seu significado: pratos de
molho frio que acompanha a carne, como frango ou costeleta de porco e peixe, que vem das tribos de tártaros da
Mongólia, e que inclui maio! onesa, mostarda e picles em vinagre, alcaparras, azeitonas, cebola verde, rabanete e
salsa, tudo finamente picado e misturado com uma pitada de limão e uma pitada de sal.

saltatrículi
Plural diminutivo masculino de saltatrix saltatricis : dançarinos , dançarinos , jumpers em latim .  É assim que um grupo
de dança se chamava.  Saltatrícula é um gênero de aves nativas da América do Sul popularmente chamada pepiteros
ou manchaditos. 

saltatumbas
Este termo já tem o nosso Dicionário : clérigo que vive quase exclusivamente de enterros.  Só quero dar o exemplo do
padre Merino, não da guerrilha da guerra da independência, mas do Arnedano Martín Merino Gómez, que atacou Isabel
II com um estilete em 2 de fevereiro de 1852 dentro do palácio real.  Ele foi pego cinco dias depois.



salton
Lomb, gafanhoto, gafanhoto, insetos herbívoros celifero.

salud pública
Físico e psíquico bem-estar coletivo, de todos os cidadãos, que deve garantir a saúde pública, pagamos com nossos
impostos.  Saúde privada não é nenhum substituto para o público.  Isso pode servir para aqueles que querem pagar por
isso, mas isso não deve impor é pouco disposto.  Em qualquer caso, deve ser um serviço social que qualquer outra
coisa.  Saúde pública é também um serviço social mas gratuito disponível para todos.  Também é verdade que todos
devem contribuir com os nossos impostos a pagar utilitários, por isso, se quisermos usar como se não.

salva sea la parte
Locução substantiva coloquial e pacatamente jocosa e eufemista para designar alguma parte do corpo que não quer
ser explicitamente nomeado, seja a parte traseira agenérica ou a frente masculina ou feminina. 

salvao
É assim que chamam na minha terra Alistana asturleonesa ao farelo que noutras áreas também dizem afrecho,
moyuelo ou cascarilla.  É a casca de cereais moídos, especialmente trigo e centeio, com parte da farinha que se
destinava ao consumo animal, porque o pão era feito com a farinha de trigo peneirada e, portanto, sem a casca.  

samarkanda
Cidade do Uzbequistão da metade um milhão de habitantes, nome sugestivo, importante enclave da Ásia central, na
rota da seda entre a China e a Europa durante o antigo e médio, uma das mais antigas cidades, idade de cerca de
2700 anos atrás, declarado pela Unesco em Património Mundial de 2001 e registrado como Samarcanda-cruzamento
de culturas.

samudaripen
Holocausto cigano, a Grande Matança na língua calé.  Eles também usam o termo Porrajmos, Porraimos ou
Poraminos, devastação.  Este genocídio foi ofuscado pelo holocausto judaico.  Alguns falam de mais de meio milhão de
ciganos de toda a Europa massacrados pelos nazistas. 

san andrés de teixido
Vila da galega ártabra costa no meio do caminho entre Cedeira e Ortigueira com um santuário dedicado ao
companheiro de San Andres de aventuras evangelizadora de Santiago, o mágico ponto da estrada pela rota norte. 
Teixidó significa tejedo, lugar de teixos, uma das mais belas e mágicas na Galiza, onde também podemos encontrar o
herba de namorar.

san chin chon
Outros dizem que San Chin Choon, San Chin Chun ou San Chinchón.  Não é que esta bela cidade de Madri tenha sido
santificada.  Não.  É o suposto nome do empresário chinês ou malaio que fornece máscaras para a cidade de Madri em
tempos de pandemia.  

san cucufato
Também Cucufate, Cucufat, Cugat em catalão, a partir do latim tardio cucufa, capa, capa, tampa, tampão
provavelmente carregando um monge tunisiano que evangelizado no século III, a área de Barcelona de San Cugat del
Vallés, martirizados e enterrado no que foi a partir do século IX, o mosteiro românico de Sant Cugat, de grande beleza
arquitetônica, como muitos outros nesta área. Tradição popular espanhola tornou-se a este Santo tão dedicado a San
Antonio em um antídoto para a perda de objetos com esta fórmula boba e pouco: Cucufate San, San Cucufate, pelo ato



te "cojones" e se eu não posso encontrá-lo, você não desamarre.

san genadio
Genadio de Astorga, San Juanacio.  Eremitério beneditino, Bispo de Astorga no início do século 10 e fundador de
vários mosteiros na área de Bierzo.  A caverna de San Genadio está localizada perto de Peñalba de Santiago, no vale
do silêncio, no sopé das montanhas Aquilanos.  Temos um belo país e não sabemos!

sancho ii
Este personagem da nossa história, que Jorge Luis Tovar Díaz fala sobre nós muito bem em uma entrada anterior, a
propósito, quero acrescentar alguns detalhes: na verdade era o filho mais velho, que aspirava a juntar-se o Reino que o
pai deles, o Fernando eu tinha dividido.  Eu quase tinha, quando "o poço cercado" onde estava sua irmã que Urraca
reuniu-se com Zamora.  7 de outubro de 1072, durante o cerco, Bellido Dolfos assassinou, de acordo com a tradição
popular, tem enquanto ele conheceu suas necessidades junto com portillo, então chamado de traição e, agora, o
chamado simplesmente Bellido Dolfos zamoranos.  Portillo disse ainda é preservada na parede perto da Catedral, uma
das belezas da arquitetura românica do Douro com cúpula bizantina de Zamora

sangubiño
Sanguino ou frangula.  Um arbusto que cresce geralmente nas margens de rios, madeira flexível e purga tóxico bagas. 
Sua casca tem sido utilizada para o curtimento de couro.  Também dizem sangobin, sangobino, sangubino, sangomino,
sangrino, sangumin, sangumo, avellanillo, amieiro preto, roxo madressilva, fedorento, salguera del Bierzo, sangreda,
sangueno, azare e muitos outros nomes.  Na minha terra natal, sanguin.

sanroquico
Diminutivo mañico de sanroque, turrón de guirlache de Calamocha y de todo la comarca baturra del Jiloca, elaborado e
consumido em homenagem ao seu patrono San Roque, que, dizem, os libertou da epidemia de cólera em 1885.  É por
isso que os calamochinos dançam a cada dezesseis e dezessete de agosto em sua homenagem. 

santamartero
Parece-me que Jorge Luis do gentilicio de Santa Marta de Betania na Colômbia.  Acho que os habitantes de samário
responde ao fato que a Bethany foi uma cidade da região Palestina de Samaria que é falado em algumas passagens
dos Evangelhos, como a morte de Lázaro, irmão de Marta e Maria.  Aqui na Espanha temos muitos locais com este
nome como Santa Marta de Tera em Zamora ou Santa Marta de los Barros em Badajoz.  Chamamos de
santamartenses ou santamartinos para os nativos de Santa Marta.

sapa
Aconteceu que os patrícios romanos consumidos, reduzido a dois terços do seu volume através da culinária, adquirindo
uma consistência viscosa como calda. Como cozinhar e conservação realizaram em recipientes de chumbo, isto
aconteceu com vinho, causando doença envenenamento por chumbo, que, entre outras coisas, provoca distúrbios
psíquicos, surdez, anemia para ser consumido regularmente... Isto explicaria em parte a estupidez de muitos
imperadores.

sape
De pronto a noroeste da província de Zamora é uma expressão de exclamação usada para assustar ou afugentar
gatos.  Às vezes eles também dizem "sapequi!" como se a dizer: sair daqui!

sapia
elidete escrito incorretamente e deve ser escrito como "sapa", sendo o seu significado: para o romanos sapa sapae era



o vinho fervido para reduzi-lo a metade ou dois terços.

sapienza
É uma palavra italiana que deriva do latim sapientia sapientiae que significa sabedoria

sapoconcho
O sapo que tem uma concha, para os galegos, é a tartaruga, a tartaruga de rio europeia, emys orbicularis, que é
protegida.  Vive nos canais de água lenta e limpa com vegetação abundante especialmente no norte da península. 

saprofito
Deriva do grego sapros adjetivo, pútrido, podre, mofado e o substantivo phyton, planta, tudo o que ocorre.  As
saprófitas são fundamentais para a cadeia alimentar.  Eles são essenciais na cadeia alimentar como eles ajudam no
processo de decomposição que fertiliza o solo.  Os abutres também são considerados saprófitas porque eles se
alimentam de cadáveres apodrecendo.

saray
Saray é o nome hebraico do cônjuge do patriarca Abraão, que eles consideravam estéril porque o casamento não teve
filhos.  Porque Saray incentivou seu cônjuge a ter filhos com sua escrava e concubina Agar, com quem teve Ishmael. 
Mais tarde o casamento foi visitado por agressores desconhecidos que anunciou-lhe que seria os pais, o que Saray riu
porque ele tinha 90 anos.  Quando Saray teve Isaac, Yahweh mudou o nome pela Sara que parece que a princesa e a
mãe de muitas gerações significa (cap Gênesis 21)

sarzaleta
sarzaleta é escrito incorretamente e deve ser escrito como "zarzaleta", sendo o seu significado: no dialeto de Riojas,
lagarto, porque eles tendem a ser entre as silvas do monte.

satélites
Plural de satélite, vem da palavra latina: "satelles, satellitis: escolta de soldado responsável pela segurança do rei".  A
instituição é o último rei de Roma, Tarquínio, o soberbo, no século 6 a.  (d).  (C).  que acabaram sendo expulsos de
Roma pelos seus erros e aqueles de seu filho, que institui a República.  Espanhol aplica-se a alguém ou algo que gira
ou move-se em torno de uma ou outra grande coisa mais importante.  Em astronomia, aplica-se a um corpo natural ou
artificial que gira em torno de outro.  Ele também fala de cidade ou Estado satélite porque eles dependem de outros
mais importantes.

satiriasis
Andromania, exagerado desejo sexual insaciável os sexólogos agora chamados correlativos ao compulsivo e
hipersexualidade masculino ninfomania. O termo é associado com o priapismo de sátiros, deuses menores da mitologia
grega, com a aparência de homens e de cabras, sempre sexualmente. Pessoas com esse transtorno têm nunca
satisfaça as relações.

saucedo
Sobrenome hispânico derivado da aldeia arborizada do nome de lugar do salgueiro. Também é um sítio arqueológico
de uma vila romana do século i ao lado de Talavera de la Reina, na província de Toledo e a comunidade de Castilla -
La Mancha, nas proximidades do rio Tejo. Nome feminino, Sauceda, do norte da província de Cáceres, Pinofranqueado
hamlet na região de las Hurdes perto de Plasencia, que foi massacrada pelo Franco em 1936 por sua força e lealdade
à República. As valas que estão sendo descobertas com dificuldades burocráticas ainda, governantes ( que tem!  )
testemunhar a brutalidade irracional dos opressores.



savia elaborada
Através das raízes, as plantas absorvem a água e os minerais como nitrogênio, potássio, fósforo, cálcio, ferro.  .  . Esta
substância aquosa chamada seiva bruta, montantes pelos navios de Woody para as folhas.  Clorofila, produzida por
cloroplastos, folha de captação de energia luminosa e realizar a fotossíntese, que leva o dióxido de carbono do ar,
emitem oxigênio e transformar a seiva bruta na seiva elaborada com glicose, p de distribuição de alimentos ou toda a
planta através dos vasos liberianos.  Esse processo é semelhante para a corrente sanguínea humana.   Em algumas
partes da Espanha, no início da Primavera, são videiras podadas, algumas gotas de água para segregar no tribunal: é a
seiva bruta está subindo.

say yay
Diz que sim, em inglês, uma música escolhida por um júri e o público de um programa de televisão da 1 de fevereiro de
2016 para representar a Espanha e RTVE no Eurovision Song festival, que foi avaliado pela linguagem acadêmica de
José María Merino como um disp Receptor, desde que sua carta está completamente em inglês.  Que maneira de
representar a Espanha! Isso não pode pensar nele ou assado que manteiga.

sápere aude
Atreva-se a saber. Latinism relatado por Kant, em seu ensaio, qual é a iluminação? e que passou a ser o lema deste
período histórico contra o dogmatismo, a ignorância e a superstição. A expressão original é o poeta Horacio ( século i a.
C.  ) em uma carta a seu amigo Lolius

scarborough fair
Scarborough, anônimo do século 12 inglês tradicional canção justa, popular por muitos como Simon e Garfunkel, Luar
na Lubre (Romeiro ao lonxe), Mago de Oz (dorme) é os infortúnios românticos de um jovem abandonado pela sua
namorada, que convida à q Ho vai à feira de Scarborough pra contar pra sua namorada o impossível fazer acreditar
novamente no amor, como fazer uma camisa de linho sem emenda, obter uma terra entre a praia e o mar, arar com um
chifre de um cordeiro. Você vai à feira de Scarborough? /Perejil, sálvia, alecrim e tomilho.  Dê lembranças para alguém
que mora lá /, que uma vez foi o meu verdadeiro amor.  .

sccientia
sccientia é escrito incorretamente e deve ser escrito como "scientia", sendo o seu significado: Scientia é uma ciência de
significado de palavra latina, conhecimento fundamentado contra meras opiniões ou especialização alegada sem
fundamento.   (Os gregos chamavam de episteme).  Ciência no sentido moderno são divididos em racional e empírica. 
O racional baseia-se na dedução dos princípios evidentes, como matemática e lógica.  A empíricas ou experimentais
baseiam-se o método indutivo que baseia-se na observação dos fatos e chegar a leis gerais ou formulações de teorias
que então deveria verificar.  As ciências empíricas podem ser estudados fenômenos naturais (Ciências naturais) ou o
fenômeno humano ou social (Ciências humanas e sociais)

schlagen
Verbo alemão que significa colar, batida, batida, bater o coração.

scientia
É uma palavra latina do 1º declínio (scientia - ae) significa ciência, conhecimento.

scrotox
Última loucura de botox usuários: injetado o escroto para reduzir rugas e aumentar o tamanho. Dizem que com pouco
sucesso e a retirada de um mês e meio. Como disse o cigano: existem pa as pessoas também.



se acentúa el nombre de motolinia?
A palavra náuatle é motolinia que parece que significa pobre e infeliz.  Então eles chamaram os índios da Nova
Espanha no século XVI, monges franciscanos de evangelistas que acompanhou os conquistadores, incluindo Frei que
Toribio de Motolinía também chamado Frei Toribio de Benavente por ser nesta cidade de Zamorano.  Esta foi a
primeira palavra que este monge aprendeu náuatle por que eles se apropriou.

se le hace el culo pepsicola
Quero algo com muita saudade

se le quema el arroz
Em Espanha, dizemos que isso Miss arroz que pela idade está perdendo opções para satisfazer seus desejos, como
casados. É sobretudo no caso das mulheres

se le ve el plumero
Em catalão, é véu li a trama, expressão coloquial que significa ver o que está realmente sob as aparências de alguém
ou algo assim, já que às vezes as aparências enganam e não coincide com o que aparenta ser.  A origem dessa
expressão é a século XIX situação política espanhola, absolutistas contra os liberais, que criou a milícia nacional
progressiva cujos voluntários Membros usavam um boné com um penacho de penas vermelho impressionante.  Em
discussões políticas, às vezes podia ouvir: você para mim não me engana, você viu o espanador.

se queres
Outra bela canção de Luar na Lubre, fruto de sua pesquisa etnográfica em galego e asturleonesas áreas: quer que
qualquer caminhão cantar / tomar ou eixo bido /, treitoiras carballo como / cunhas e como sangubino.  Se você quiser o
carrinho a cantar, colocar um eixo de birch, o treitoiras de carvalho e sanguino cunhas.

sebares
Topónimo asturiano, lugar de muitas sebes , que deu nome a esta bela paróquia asturiana do concelho de Piloña.  Há
alguns anos, o governo asturiano impôs o ser, embora os paroquianos continuem a escrever Sevares con uve.  Os
mais velhos do lugar dizem que na escola o professor lhes disse que eles poderiam escrevê-lo de ambas as maneiras. 

sebe
O sebe no noroeste é uma sebe, cercada ou recinto de pedras, arbustos, estevacas, espinheiros, desfiladeiros ou
outros arbustos e arbustos, que separa propriedades rurais.  Eles também são chamados de juncos e cercas artificiais
de galhos, vimes e varas que cercam prados e pequenas terras de trabalho, porque nesta área da península
predominam as pequenas propriedades.

sed itifálica
Itifalica é o feminino do adjetivo de culto itifálico, introduzido em espanhol depois do Renascimento, diretamente do
latim e do grego ithiphallikos que significa, em um modo redundante, o falo ereto (escrito phallou: ereto o pênis e o
adjetivo ithys itheia eu) (tua: reto, reto, ereto).  O SAR define-o como "quem possui o falo ereto" e eu digo
redundantemente porque falo não é sinônimo de pênis mas pênis ereto.  Para os gregos o escrito foi uma
representação pictórica ou escultórica do pênis ereto.  Eles chamaram ityphallos a representação de Dionísio na
ereção, para que levou em procissão, como um símbolo da regeneração.  Também chamado itifalicos bordas com o
qual acompanhou a procissão e os versos que tinha a mesma cadência fonética.  Quando se fala de sed itifalica agora
eu acho que refere-se ao desejo de pênis ereto ou uma engenhoca que parece que

sedia stercoraria



No museu do Vaticano há uma cadeira de madeira com um grande buraco central.  Também monarcas ingleses
costumavam ter uma cadeira como essa para alguém depois.  .  Vou limpar a bunda deles.  Mas de acordo com a
lenda, esta sedia do Vaticano era para verificar a masculinidade do papa escolhido após a história da papisa Joana em
meados do século IX.  Muito foi escrito sobre isso, mas nada oficial.  A Papisa Juana viria a coincidir com o período de
Bento III que morreria em 858.  

sefarad
Exclusivo livro de Obadias 40 lugar bíblico nome; profeta menos ) 1, 20, provavelmente identificados com qualquer
cidade da Ásia menor como Sardes e judeus desde os primórdios de nossa tradição era associado com a Península
Ibérica onde comunidades sedentárias, segundo alguns, desde o tempo do cativeiro da Babilônia e a dispersão
causadas pela destruição de Jerusalém por Nabucodonosor em 586 a. d. C. Sefarad é lugar e acarinhada pátria para
os judeus expelido em 1492. Até 2015 a Espanha aprovou a lei de nacionalidade espanhola para os sefarditas da
acreditada origem hispânica.

segedano
Habitantes de Zafra, cidade de Badajoz, de cerca de 17 anos. 000 habitantes na Comunidade Autónoma da
Extremadura, construído sobre a aldeia de Segeda na província romana da Bética, nome derivado do Rio Baetis, o
Guadalquivir atual.

selandia
Grande ilha da Dinamarca na qual Copenhage está localizada separada da Suécia pelo Estreito de Ersund.  Está
localizado no leste da Dinamarca entre o Estreito de Categat ao norte e o Mar Báltico ao sul.  

selenofilia
Grego selene selenes, lua, brilhante lua e filia filias, amor, atração e amizade. É o amor e o fascínio pela lua,
insanidade pela lua que para alguns retorna lunáticos. Em quase todas as culturas para a lua lhe atribuíram poderes
mágicos. Na Grécia clássica, Selene era lua, Artemis, o crescente e Hecate, no último trimestre. Essa Santíssima
Trindade que tinha para a CORUJA como mensageiro ajudou casos de maternidade e alguns idiotizaba-los. Os
romanos também disseram que aqueles que os deuses querem destruir, primeiro se torná-los loucos.

sembrios
culturas é escrito incorretamente e deve ser escrito como "campos", sendo o seu significado: Plural de plantio,
americanismo reconhecido pela Academia com o significado dos campos semeados, semeados, que foram plantadas
sementes diversas, tais como cereais,  linho, canola, grão de bico.  .  .

seme
Segunda pessoa singular do imperativo do verbo estar com o pronome enclítico em primeira pessoa.  Como quando
dizemos a alguém: seja eu uma pessoa educada, por favor! Se considerássemos separado: (eu sou), seriam dois
pronomes clióticos corretamente ordenados, não se invertesse sua ordem como na expressão um tanto vulgar e
engraçada: eu fui para o céu. 

semele
Filha do rei fundador de Tebas, Cadmo, também introdutora do alfabeto e da agricultura na Grécia, e da deusa
Harmony.  Amante mortal de Zeus e mãe de Dionísio (o duas vezes nascido).  Os romanos a chamavam de Stimula,
excitadora dos Bacantes nas festividades diodianas. Os cientistas chamam a Semele androgyna de escalada da família
asparagaceae, endêmica das Ilhas Canárias e dos Açores, que também chamam de gibalbera, alcacán, lega ou
brusco.



semilla de lino
Linhaça é chamada. Eles são sementes pequenas, achatada ovoide, brilhante e de cor, usado desde os tempos antigos
para fins medicinais e comida para fazer farinha ou extrato de óleo de linhaça, rico em ácido graxo, usado em
alimentos, a indústria e a medicina tradicional acastanhada. Cataplasmas de Aliste de mi tierra de linhaça é usado para
aliviar a dor de costas, nas articulações ou qualquer parte do corpo, para bronquite e problemas respiratórios. Em junho
o linares do banco parecia pedaços de mar azul.

senolítico
Termo médico de etimologia greco-latina utilizado por pesquisadores, derivado de senex, antiga e lise, dissolução.  Eles
chamam essas drogas que eliminam células senescentes que resistem à apoptose e pararam de se dividir.  Uma das
linhas atuais de pesquisa trabalha na demora do processo de envelhecimento. 

senorito/a del pan pringao
Señorita/to de pan pringao: Se dice despectivamente de los que alardean de cultura y refinamiento pero a las primeras
de cambio manifiestan su incultura y bastos modales, por eso los antiguos decían: La señorita del pan pringao, que
acabó metiendo la mano en el guisao. Se aplica por tanto a todas las personas que quieren aparentar más de lo que
son o tienen. Hoy me ha recordado Homer Simpson esta expresión al llamar a su hija Lisa señorita del pan pringao

sentidiño
Palavra galego de 2019 que carrega o senso comum de todos, dizem os catalães, a sanidade em dizer e agir, a
sabedoria de viver em harmonia com a natureza e com os outros, sendo razoável ter empatia.  O quanto sinto falta da
minha terra no noroeste nestes meses de pandemia!

sentinelés
Língua desconhecida de uma estranha tribo talvez da África por mais de 60 anos. 000 anos se estabeleceram na Ilha
Sentinela do Norte do arquipélago das Ilhas Andaman no Golfo de Bengala entre a Índia e a Birmânia.  Eles não têm
contato com a civilização.  Em 2018, eles mataram um missionário incauto que se aproximou.  Seu desenvolvimento
técnico poderia corresponder ao Neolítico.  Parece que sobreviveram ao tsunami de 2004. 

septenviros
Partir do latim septem, sete e vir viri, macho, macho.  O septemviri epulonum ou epulones foram sete sacerdotes da
Roma antiga responsável por presidir e controlando os sacrifícios cerimoniais e banquetes (epula) para aplacar a ira
dos deuses.  Este colégio sacerdotal foi fundado na 196 a.  (C).  Também chamado septemviri juízes responsável pela
distribuição das terras das conquistas de Roma.

ser al uso
Locução verbal .  Ser ou agir de acordo com o costume vigente ou de acordo com as normas sociais do momento. 

ser algo la polla
Também o anfitrião ou galo com cebola.  Expressões ordinárias e provocativas dos jovens de hoje em Madri, com as
quais reconhecem o valor de algo.  Em vez de dizer que algo é muito bom, é o pau com cebola, enfatizando a rima
absurda.  Também pode ser uma recriminação com a qual a rejeição ou cansaço em relação a alguém ou algo é
mostrado.

ser de alto copete
Verbal a frase que as pessoas usam, não sem alguma piada para se referir a pessoas de alta posição social ou em
quem acreditar.  A origem da expressão está na moda usar perucas, penteados e chapéus de alta pelas senhoras e



senhores da aristocracia nos séculos 17 e 18.

ser de armas tomar
Locução verbal.  Seja corajoso, determinado, destemido e até mesmo arriscado em atos e atitudes que não sejam
intimidados pelos problemas e dificuldades nas empresas ou objetivos pretendidos.  O senso adequado e antigo de
armas pegando ou pegando armas era o recurso à violência física. 

ser de fiar
Merece confiança, ser digno da confiança dos outros com base no próprio humor ou comportamento, ter credibilidade
com eles. 

ser de la cofradía del puño cerrado
É uma expressão idiomática semelhante a essas outras expressões: a Virgem do punho, agarrao, mesquinho,
esplêndido, little rácano, quem nunca convidou, que é esticada menos do que o porteiro de uma bola de futebol, que é
mais arrarado do que um xote, que é mais rácano do que o Duron próxima Budia ( Guadalajara ) não dando não dando
tempo.

ser de la c¿scara amarga
Esta expressão é usada em Espanha por séculos com significado diferente: começou significando no século XVII - 18
homem enganar e intimidar quem, depois de ir à progressiva de pessoa má e novas ideias para os conservadores em
ordem e você são feitas sendo um eufemismo para homoxesual

ser del puño cerrado
Também pertencente à irmandade do punho, porque o punho fechado é uma redundância óbvia, é o mesmo que ser
mesquinho, ser mais agarrado do que um chotis, (digamos os madridianos), ser um rácano ao compartilhar bens
materiais com os outros, ser um pesador que não solta ou é duro, não quer compartilhar com ninguém.  Quando vamos
com palhetas para nossos madriles, (como vamos perdê-lo!)  , você pode ver imediatamente quem está na irmandade. 
Por Guadalajara eles geralmente dizem que alguém é mais agarrado do que os de Durón ao lado de Budia, (duas
aldeias Alcarreño). 

ser gato
Ser gato. Além de que furoya e outros colegas latino-americanos, aqui, no madriles, significa ser sangue de Madrid;
pelo menos de 3 ou 4 gerações. Parece que vocês são chamados assim, desde o momento em que a fortaleza árabe
de Magrit conquistou além do século XI por soldados castelhanos de Alfonso VI. Um soldado subiu a parede da cuesta
de la Vega, de mais de três metros, para mudar a bandeira muçulmana pelo cristão, com a agilidade de um gato.
Temos testemunhas atuais desta parede na área do palácio real, calle Bailén, rua principal e o viaduto sobre a calle
Segovia e outros lugares no bairro de la Latina. Nesta área, na encosta da Vega, que decorreu um fluxo em direção ao
Rio Manzanares, também havia os tiroteios de 3 de maio de 1808 ( Goya ) e não na montanha de Príncipe Pío, de
acordo com as últimas pesquisas.

ser mano de santo
Locusion verbal.  Seja algo um remédio adequado e rápido para resolver qualquer problema ou desconforto.  Certas
pessoas também dizem "ter mãos sagradas" quando são qualificadas ou especialistas com as mãos para curar
doenças ou resolver quaisquer problemas.

ser mas tonto que abundio
Locução perfeitamente oral que também é usada no resto da Espanha, a repreensão de algum tipo de má conduta. 



Alguns completar esta locução com mais variável: mais burro que Abundio, que vendeu uma orelha, porque foi
reprisado. / Você é mais burro que Abundio, que vendeu o carro para comprar gasolina. / Você é mais burro que
Abundio, que caiu nas costas dele e quebrou a ponta do casulo.

ser meticuloso
Tenha cuidado ao agir, prestando atenção em todos os detalhes, por menores que sejam, por medo de errar.  Seja
consciente e escrupuloso nas palavras e ações.  O termo latino meticulosus e também metuculosus já aparece em
Plauto significando tímido, medroso e também o que causa medo (metus).  Provavelmente o termo foi criado a partir de
metus, mas com a roupa de periculoso, perigoso. 

ser un badanas
Perfeitamente verbal frase que significa ser um abandonado, um descuidado, pouco cuidado com sua pessoa e o que o
rodeia.

ser un cacho pan
Locução verbal coloquial.  Seja muito gentil e gentil no tratamento, talvez boa pessoa demais, sem malícia, sem
desconfiança, sem malícia.  Diz-se também que é melhor do que o pão.  

ser un plasta
Ser pesado, mas mais pesado que uma vaca em seus braços; incomodar, incomodar repetidamente, mas perturbar ad
nauseam; Ser um pelmazo, uma cunha que sabe tudo, que tem soluções para tudo, mesmo que seja o assunto mais
improvável, que não está ciente de nenhuma limitação e que quase faz você se sentir. 

ser una estrecha
Vá em frente que eu reconheça que esta é uma linguagem machista que infelizmente nos acompanha há muito tempo
e lá está.  Dizia-se e continua a ser dito das raparigas com quem era muito difícil, se não impossível, foder, objetivo
primordial e ilusório na maior parte do tempo de todo bom homem ibérico e não. 

ser una gaita
Sendo de um assunto um pouco cômico ou um assunto complicado e difícil de gerir.

ser una odidea
É uma longa viagem ou aventura com todos os tipos de eventos, algumas favoráveis e outras não.  Conjunto de
dificuldades e vicissitudes, através da qual passa uma pessoa ou várias na consecução dos seus projectos.  A palavra
tem sua origem na Odisseia, poema épico atribuída para o grego de Homero (século VIII a.)  (d).  (C).  ), em que canta
as aventuras de Odisseu ou Ulisses com seus colegas, retornar à sua terra natal, Ítaca, depois da guerra de Troia.

sesqui-
Derivado do latim advérbio de quantidade sesqui-prefixo, metade mais um.

sesquipedal
O adjetivo derivado do latim, sesquipedalis, pé e meio longo, muito longo.  Horácio na arte poética ou vibratórios
Epístola usa a expressão sesquipedalia verba: palavras longas, um pé e meio, palavras exageradas e redundantes,
archisilabos.  O sesquipedalismo geralmente vai contra a clareza da linguagem.  A partir daqui é derivada
sesquipedaliofobia ou medo de palavras longas, alguns também são chamados hipopotomonstrosesquipedalofobia.  Se
não tiver caldo, três Copas.



setabense
Gentilicio de Játiva (Xativa em Valência), em Latim Saetabis, cidade levantina de Valência.  Um setabense universal foi
o pintor barroco que sempre admirei, José de Ribera.  O spagnoletto foi chamado pelos italianos por sua baixa estatura,
um seguidor da escuridão de Caravaggio e da luminosidade de Van Dick.  Ele desenvolveu sua arte em Nápoles do
século XVII. 

setenil de las bodegas
Vila encantadora da província de Cádiz, urbanizada em seções descendentes do castelo até o rio Gadalporcún, um
afluente de Guadalete, que corroeu a rocha em que algumas ruas estão embutidas.  Sitiada sete vezes sem sucesso
na reconquista ( septem nihil ) até o definitivo em 1484.  Foi declarado um Conjunto Artístico Histórico em 1985.

seudomio
seudomio é escrito incorretamente e deve ser escrito como "pseudônimo", sendo o seu significado: Substantivo de
origem grega, de pseudes pseudes: falso, mentiroso, enganador e onoma onomatos: nome: nome falso.  É o nome
usado por alguns escritores, artistas ou do mundo do show business para ocultar sua identidade ou porque o nome
dele é pouco marcantes ou muito comum.  Eles também tendem a usar uma nome falso de pessoas do mundo da
delinquencia ou espionagem.

sextus
Sextus é uma palavra latina. É um adjetivo numeral ordinal que significa sexto em espanhol, ou seja, em uma série,
ocupa a posição sexto. Seria escrito incorretamente se considera-se uma palavra em espanhol, mas é uma palavra do
latim, nossa língua " madre-abuela "

shenandoah
Palavra originária dos índios americanos Algonquinos de variadas semânticas : ( "filha das estrelas", "rio entre
montanhas", "veados da floresta"), então convertida em bela canção.  Ele agora designa muitos lugares e cidades
americanas, um parque natural e um rio do norte da Virgínia que desába para o Potomac, o rio Washington DC. 

si te dijera la verdad te mentiría
Expressão com um retrocesso muito típico de alguns galegos que não terminam de se definir em assuntos um pouco
comprometidos ou por seu desejo de imparcialidade ou não querem ficar mal com ninguém, como quando dizem: Por
um lado você xa ves, e outro o que você quer que che diga? Ou este: Como eu digo unha cousa dígoche um outro!

siba
Além disso, Ziba, figura bíblica do antigo testamento, chamado no 2º livro dos capítulos de Samuel, 9 e 16, servo do rei
Saul, liberados de acordo com Flávio Josefo, pai do mestre servos de 15 e 20.  A morte de Saul ele intrigado ao rei
David para obter sua herança tinha começado seu neto Mefibosete, finalmente chegando a metade após a derrota e
morte de Absalão.

sic vos non vobis
Então você não faz por você.  Hemisígio que escreveu Virgílio nas paredes do palácio de Augusto, irritado com o plágio
de Batilo, para que isso complete os versos.  Só virgílio sabia como fazê-lo: Sic vos non vobis mellificatis , macacos;
Sic.  .  .  fertis aratra , boves; Sic.  .  .  nidificatis, pássaros; Sic.  .  . fertis vellera, oves.  Assim como as abelhas, mas
não para você; assim, fazer os bois, mas não para você; assim, você faz o ninho os pássaros, mas não para você; é
assim que se carrega as ovelhas, mas não para você.  Assim, os criadores fazem suas obras, mas para todos nós para
apreciá-los.  Propriedade intelectual, sim, mas arte, cultura, ciência, todas as coisas boas da vida, a serviço de todos.



sicerone
sicerone é escrito incorretamente e deve ser escrito como "cicerone", sendo o seu significado: é o ablativo singular do
cognome ou terceiro nome do orador e filósofo romano do século i a.  (d).  (C).  Marcus Tulius Cícero (Marco Túlio
Cícero).  Cicer ciceris significa grão de bico e parece que foi este terceiro nome para verruga que tinha o nariz parecido
com um grão de bico.  Dado que foi um dos melhores oradores da antiguidade e tinha facilidade de palavra, que hoje
chamamos de cicerone para guias turísticos que explicam os aspectos artísticos, culturais e históricos dos museus,
galerias, monumentos ou cidades para o v visitantes.  Diz-se também de quem tem facilidade de palavra e é bem
explicado.

sicofante
Também subserviente.  Grego sykon, figo e faino, descubra.  Informante, denunciante profissional e lisonjeiro.  Muitos
no clássico como em toda Atenas fizeram infundada e com vista para ilegal ganhar como muitos relataram rico preferiu
se livrar de alguns dracmas para ser exposto para a incerteza de uma frase de uma acusação falsa

siempre hay un roto para un descosido
Dizendo da nossa língua que significa otimista para que sempre haja uma solução para qualquer problema.  Em
relacionamentos pessoais, há sempre alguém que quer tem muitos defeitos, ou você pode encontrar alguém que é
semelhante a ti ou a adição.  A expressão também tem formulação negativa: nunca falta uma partida para rasgar e
muitos dizem andaluzes: nunca um pa quebrado farta um descosio

siervos de la gleba
O nível inferior junto com mendigos e rejeitados do terceiro Estado ou nível simples ou pessoas do estado, sector muito
heterogênea, com mais de 95% da população do antigo regime do feudalismo e o período moderno até o tempo das
revoluções industriais, políticos e sociais do final do século XVIII e início 19. Os servos da gleba estavam os
camponeses que eles trabalhavam terras deles nobres e eclesiásticos, sem decidir sobre sua vida e atividade como
estavam indissoluvelmente Unidos para a terra que trabalharam passando para os herdeiros daquelas terras, mesmo
que seus filhos e os filhos de seus filhos. Eles foram o exemplo mais claro da escravidão medieval e da idade moderna.
Seus filhos atuais são os trabalhadores sem terra que trabalham para os erros deles, Santo, inocente, ou de outras
partes.

sieso
Sieso: do latim sessus, particípio passado do verbo o verbo sedeo é-ere, sedi, sessum, sente-se, sente-se, ficar. Como
dizem os companheiros esta palavra definida para a pessoa hostil, de caráter desagradável e repelente e com leite
ruim. É também o ano em sua parte externa e interna, um sobrenome originário em Aragão e o nome de algumas
populações desta região de Espanha como Sieso de Jaca hoscense os pré-Pirinéus.

sigillaria
Estatuetas de argila, cera ou pão que os romanos se deram nas Saturnálias em uma atmosfera festiva e folia.  Eles
poderiam ter formas muito diferentes; alguns representavam o deus Priapus ou tinham a forma de um falo.  Todos
gritavam: Io Saturnalia! vestindo em sua cabeça o pileo ou tampa frígio típico de escravos libertados. 

siglas
Eles são as letras iniciais de várias palavras, formando uma sílaba ou duas, para salvar o idioma.  Eles tendem a
designar instituições ou agrupamentos de tipos diferentes, tais como empresas, etc.

siglo xiv
Na Europa da baixa idade média foi um século de crise; no campo das ideias é já visível renascimento e modernidade
com antropocêntricos ideias contra o teocentrismo anterior.  Um símbolo deste confronto foi o polêmico filósofo inglês



Guillermo de Ockham, chamado à ordem do assento papal em Avignon, da qual fugiu para a Alemanha após anos de
espera fútil.  No campo institucional começou a confrontar as duas potências tradicionalmente Unidas: poder religioso e
o civil, a Igreja e o estado, enquanto cada um em particular sofrido de sua crise interna: a igreja tinha três papas e
nobres feudais estadual perderam um poder a favor da monarquia com a agitação social que começou e as guerras
que vendo perdido castelos deixadas ser inexpugnável contra pólvora para canhões.  E se os pequenos desequilíbrios
em todos, a peste negra mataram um terço da população da Europa.

signficado de leguas
É o plural da liga, desde o latim lecua lecuae, antiga unidade de comprimento, expressando a distância que uma
pessoa poderia andar por uma hora.  Esta distância teve algumas variações de Roma clássica de acordo com
diferentes regiões ou países.  Atualmente uma milha é igual a 5 km.

significado de aprobado del griego
Com a permissão do "mestre" dos colaboradores do dicionário aberto, Pedro, quero fazer alguns esclarecimentos sobre
"aprovado".  No grego clássico "aprovar" ele disse "egkrino", composta por "krino" significado "juiz"; Se aprovado
"egkrinomai".  Como os raios gama (g) na frente de outros gutural em grego foi pronunciado "ni" (n), os verbos acima
foram pronunciados "enkrino e enkrinomai".  O particípio do pretérito perfeito do modo perfeito "egkrekrimai" foi
"egkekrimenos - e-on", que se pronuncia "enkekrimenos": tenha sido aprovado.  Desculpe o rolo gramatical.

significado de epicarpo
significado de epicarpo incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "Epicarpo", sendo o seu significado:
"Epicarpo", de origem grega, (epi: envelope e karpos: fruta): "o que é sobre frutas," Então é a pele de todos os tipos de
frutas.  É uma camada protetora que contém celulose, óleos essenciais, pigmentos, enzimas, vitaminas.  .  .  . Muitas
vezes podemos remover a pele da fruta para remover contaminantes químicos, mas também remover os melhores
frutos.  Daí a importância dos orgânicos agrícolas

significado de inducción - diccionario de filosofía
É o método usado pelas ciências experimentais em oposição a dedução, método utilizado pela ciência racional.  A
dedução vai do geral para o particular, ao contrário da indução parte do concreto para enunciar declarações gerais
(hipóteses) sempre com cuidado e antendiendo para possíveis exceções.  Se a exceção for confirmada que a hipótese
é que viria.  Tão humilde é a ciência.

significado de la palabra leirope
Ninfa de Tespia, cidade da Beócia para o noroeste da Ática e Atenas, estuprada por Kifissos, personificação do rio
homônimo, que deságua no lago Copais e cuja união nasceu Narciso lindo e infeliz.

signo de frank
Sintoma controverso de doença cardiovascular descrito em 1973 pelo pneumologista americano Saunders T Frank.  É
um sulco transversal no lóbulo da orelha que muitas pessoas desenvolvem especialmente com a idade.  Analisando o
busto, encontrado em Itálica, do imperador Adriano, o comentarista observou que o artista refletia esse sinal em seu
lóbulo da orelha, do qual deduziu que Adriano provavelmente morreu de problemas cardíacos. 

signo diacritico
sinal diacritico incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "sinal diacrítico" sendo seu significado: sinal gráfico
que confere um valor especial para outros sinais de escrita, como acentos agudo, grave e circunflexo, trema, gentil
espíritos ou asp Eros de grego, til n o ponto, a vírgula, ponto e vírgula, o breve, macron Diacritico, do grego dia-: por,
através de e krino: julgar, separar, diferenciar: o que separa, o que diferencia.



signos de admiracion
exclamação é escrita incorretamente e deve ser escrita como "sinais de admiração" sendo seu significado: exclamação:
sinais de admiração ou ponto de exclamação (!)  Eles são ortografia Pontuação cuja função é facilitar a leitura e
interpretação de um texto para expressar admiração ou ponto de exclamação para algo que é dito no texto.  Em inglês,
usamos com ponto cartaz quando começa o ponto de exclamação ou admiração e ponto final abaixo sinal quando
concluída, que não necessariamente coincidem com o início e o fim da frase.  Após o encerramento, pode ser qualquer
sinal exceto o marcador de ponto.  Se este sinal fecha a frase, depois grava em maiusculas; Se não, não.

sigre
Sistema Integrado de Gestão e Coleta de Embalagens .  Iniciativa ecológica do setor farmacêutico sem fins lucrativos
para evitar que medicamentos nãoused e suas embalagens contaminem o meio ambiente.  

silfio
No dicionário grego o termo silphion é traduzido por laserpicio, planta aromática.  Foi na pré-história uma planta similar
a erva-doce gigante em Tânger do gênero Ferula cuja identidade específica ainda é desconhecida embora tenhamos
alguma descrição por Plínio o velho, o velho, Theophrastus, e Estrabão e sua imagem é preservada em qualquer
moeda do Província romana Cyrenaica para o norte da Líbia, onde cresceram ricos à extinção? no século i.  Eu era
usado na cozinha, como afrodisíaco, aborto e muitas outras maneiras.  Alguns têm considerado a aspirina do antigo.

silfos
Eles são seres fantásticos da mitologia celtas e germânicas, consistem em ar, irmãos dos silfos ou fadas.  Não têm
sentimentos ou linguagem: comunicação pelo pensamento e viver em cavernas profundas das florestas.  Diz-se que
eles podem viver milhares de anos e são responsáveis por manter a limpeza do ar.

silicua
Do latim siliqua, bainha de algumas plantas.  Cápsula alongada, bicarpelar e deiscentes que contem as sementes de
determinadas plantas tais como o repolho ou a mostarda.  Era também uma moeda antiga, como fede aponta e é um
município italiano perto de Cagliari, na ilha da Sardenha.

silvopascicultura
Etimologia Latina: Lucano silva: selva, floresta, pasco: alimentação e culturae cultura: cultura.   É a ciência que estudos
das técnicas de conciliar florestais que analisa os modos de produção das florestas de forma sustentável e útil para a
sociedade com os peritos que estuda a obtenção sustentável das pastagens para o gado.  Esta ciência, cujo nome é
desconhecido o SAR e que tenta integrar a florestas e pastagens, contanto que é estudada nas universidades.

similia simílibus
É um ditado latino defendido na medicina tradicional e entre os defensores da homeopatia que as doenças são curadas
com coisas semelhantes.  Assim, pensou-se que uma planta cujas folhas, flores ou frutos foram moldados como um
coração, seria bom para curar a doença cardíaca.  A experiência nos mostrou que não é verdade.

sin ton ni son
Agir ou falar sem sentido, sem ordem ou medida, sem tino, Marcia, sem ordem ou concerto.  A expressão tem musicais
ressonâncias como tonelada é Tom e eles são é som

sin vender una escoba
Idioma que interpreta situações em que o esperado não é alcançado ou o que na lógica deveria ser por diferentes
razões.  Um fazendeiro da minha terra, cujo trator havia quebrado para que ele não pudesse arar a terra, me disse



recentemente: É meio-dia e eu não vendo uma vassoura. 

sinalogia
sinalogia é escrito incorretamente e deve ser escrito como "sinalogia" no sentido de:<br>Do grego synallasso, junção,
junção, ligação. É a União de elementos contínuos, contíguas ou relacionais para formar uma unidade física ou lógica.

sincell
Neologismo das redes sociais que eu gostava.  Eu vi nos comentários sobre o hino da Espanha que Iñaqui Gabilondo
recitou no programa de televisão da Resistência.  Um hino que falava, entre muitas de nossas delícias gastronômicas,
da omelete de batata com cebola ou sem.  E imediatamente os sincebolistas, os concebollistas e os bitortillistas
começaram a discutir.  Acho que a omelete de sincell é uma opção, mas eu amo o concell. 

sincronizado
Palavra de origem grega: (sem: com e chronos: tempo) que significa "ao mesmo tempo".  É que funciona
simultaneamente como outro ou outros, de acordo com um plano previamente programado.

sindiós
O termo ainda não é reconhecido pela Academia.  Situação caótica, falta de controle, confusão, caos de grotesco.  Diz
tudo o que altera mesmo de forma aparente e exagerada a ordem e entender as coisas ou as leis da natureza, como
aconteceu no filme surrealista e delirante por José Luis Cuerda, amanhecer, que não é pouco.  "Não aguento mais essa
sindios", disse o Gutierrez em atirar as montanhas, vendo que o sol saiu onde aparentemente não.  Puro Surrealismo.

sindrome de estocolmo
Síndrome de Estocolmo é escrita incorretamente e deve ser escrita como "Síndrome de Estocolmo", sendo o seu
significado: resposta psíquica de cumplicidade que algumas vítimas de abuso ou sequestro experimentam em direção a
causa deles, talvez como mecanismo de autodefesa inconsciente contra ataque pelas forças da ordem.  Cunhou esse
nome psicólogo Nils Bejerot em 1973, assessor da polícia sueca no assalto do banco de Crédito de Estocolmo em 23
de agosto daquele ano, observando as reações dos reféns em cativeiro.

sine ira et studio
Julgamento de Tácito nos anais com qual marca de sua intenção de tratar de fatos históricos desde a morte de Augusto
para o Nero sem amargura ou parcialidade, sem ódio ou amor.  Slogan mais tarde se tornou o método histórico o
século XIX, o historiador alemão Leopold von Ranke sujeitos apenas aos documentos.  Mas o método correto não só
histórico deve basear-se, mas também, nos documentos.  Atualmente, na Espanha, muitos querem fazer a memória
histórica do nosso passado mais recente ira et studio, alegando que a verdade de que tantos anos foi enterrado em
valas.  As feridas não cicatrizam se a infecção ainda está lá dentro.

sinecua
sinecua é escrito incorretamente e deve ser escrito como "sine qua non" para ser o seu significado: a expressão
completa é condição sine qua non ou condição sine qua non, Latinism usado principalmente no campo jurídico, o que
significa uma condição sem a qual, com o qu e dizer coisas que falamos é necessário e suficiente condição será
cumprida a seguir.  É a mesma condição que é expressa no conectivo bicondicional na lógica proposicional com "se e
somente se".  Se e somente se A é condição de B e B é uma condição, então A é igual a B, ou seja, é uma condição
sine qua non A para B e B condição, para que A e B são iguais.

sinecura
Latinismo: sem cuidado, sem dedicação, sem obrigação.  Alguns sacerdotes na Idade Média desfrutavam do



beneficium sine cura para alguma ocupação musical, literária, de pesquisa ou qualquer outra ocupação.  Estavam
isentos da cura das almas, do cuidado espiritual dos fiéis.  Acho que o músico Antonio Vivaldi, o padre vermelho,
estava nessa situação, mas mais do que por causa de sua atividade musical por causa de sua saúde precária.  O
latinismo acabou significando emprego ou cargo, especialmente no âmbito da nobreza e do clero, o que dá pouco ou
nenhum trabalho e boa remuneração.  Uma pechincha, uma bicoca, as regalias dos poderosos e quase sempre
pararásitos. 

sinonimo deinputar
sinônimo deinputar é escrito incorretamente e deve ser escrito como "imputar" sendo seu significado: do latim: história
imputas imputare, que significa o atributo, atribuir.   Espanhol acusa, culpa, incriminar, culpa, acusar, denunciar ou
denunciar alguém como participantes na realização de algo impróprio ou relacionados.  No lado direito da imputação é
uma figura jurídica que não implica culpa mas suspeita, pelo menos alguma base, da realização ou participação na
execução de algo ilegal.  Nestes tempos de tanto político e econômico crise e corrupção dos poderosos e dificuldades
para os pobres, os poderes judiciais estão acusando alguns políticos e banqueiros, mas condenam, que é dito para
condenar, a muito poucos.  No entanto pobre o pobre que rouba uma galinha.

sinónimo de exclusoras
Feminino plural de exclusão: o sufixo- ou frequentemente formar palavras para designar um agente ou um diretor de
uma ação, como um vendedor, pintor, escultor, no entanto, a Academia não apoiá-lo com todos os verbos; em alguns
casos com suporte em vez do gerúndio como no caso de agente, doloroso, insuficientes ou exclusiva: que exclui. Ele
também suporta Excluder.  Portanto, a verdadeira exclusão é excludente ou turtle excluder.  Os suportes de Academia
também excluídas ou excluídos é o particípio passivo de exclusão.

sinónimo de frontispicio
Palavra de etimologia Latina, frente frons: frente, frente e spicio: Veja, veja: "o que você vê na frente".  É na frente ou
frente de um edifício, uma peça de mobiliário, um livro ou qualquer outra coisa.  Aplica-se também em computação no
início e no final de um processo.  Na arquitetura clássica e neocasica é o frontão ou leilão frente triangular localizada
acima das colunas que adornavam a entrada aos edifícios públicos, principalmente de templos como o Partenon
dedicado à deusa Athena, patrona de Atenas.  Este frontão triangular costumava ser decorado por cenas mitológicas; é
claro que todos os elementos arquitetônicos mencionados eram de mármore.

sinónimo de loado
Louvor é o passivo particípio de loar que significa louvar, louvar, exaltar e, portanto, sinônimo de louvor são elogiou
elogiou, exaltado, saudado, elogiou, elogiado, aplaudido, aplaudiu, festejado.  .  .

sintagma
Partir do grego syn-: com, junto com os táxis taxeos: posicionamento, gestão, eliminação e o sufixo - ma: resultado da
ação: grupo de palavras em ordem.  É a unidade da função sintática que tem um núcleo e outros elementos
(determinantes, preposições.  .  )  .  A frase é conhecida pelo kernel ou por função.  Assim, fala do Sintagma-nominal ou
sintagma-sujeto.  Existem nominal, verbal, adjetiva, adverbial e frases preposicionais.  Praça Syntagma é hoje o
coração de Atenas após o referendo em que estamos todos os europeus que queremos outra Europa.

sirtuinas
Enzimas em nosso corpo que regulam o metabolismo celular, diminuindo o estresse oxidativo e inflamação que às
vezes ativa o sistema imunológico.  Eles realizam a proteção celular ativando outras proteínas que reparam o DNA e
prolongam a vida das células.  Alguns compostos alimentares vegetais ativam sirtuínas, como o resveratrol, presente
em uvas e vinhos. 



sirve
Alguns pedidos de significados que quebra-cabeça. Parece como se os indivíduos de outras línguas para fazê-las. Esta
palavra é a 3ª pessoa do singular do presente do modo indicativo do formulário ou a 2ª pessoa do singular do
imperativo do verbo para servi-la é polissêmica e às vezes também pronominal. Pode significar ajudar, trabalhar para
outro em condições diferentes, às vezes até na situação de escravidão, por que os clássicos romanos chamado servus
ao escravo. Também afirmam ser apropriado ou adequado para alguma coisa, distribuir, distribuir, fornecer, leve em
algum jogo como o tênis, jogar, puxar, tirar proveito de é, benefício, lucro...

sisallar
Local onde o sisal abunda, arbusto correspondente à vermiculata de salsola que também chama barrilla, caramillo,
coluna, sabão, sal, salitron, refrigerante branco, tarrisco, zurrapapos.  .  .  , cujas cinzas são ricas em carbonato de soda
para fazer sabão.

sistema ticónico
Também tychônico.  Foi o sistema defendido no século XVI pelo astrônomo dinamarquês Ticho Brahe, o do nariz de
prata, que uniu o heliocentrismo de Copérnico com o geocentrismo de Ptolomeu : A Terra no centro.  Ao redor dela as
estrelas fixas, a lua e o sol e ao redor do Sol os outros planetas.  Desta forma, pretendia-se explicar o paralage anual
de estrelas fixas, ou seja, que não apreciamos diferença na luminosidade nas estrelas porque a terra imóvel estaria no
centro. 

síndrome de amapola alta
Também alta exposição.  Os ingleses dizem síndrome da papoula alta.  Sentimento de rejeição e ódio que se destaca
em alguma área talvez para justificar inconscientemente a mediocridade.  Esta expressão deriva de um relato de
Heródoto que Aristóteles também cita no livro V da Política e também no livro I de Ab urbe condite de Tito Lívio:
Tarquínio, o orgulhoso, último rei de Roma, cortou as papoulas mais altas de seu jardim quando seu filho Sexto Tarínio
lhe pediu conselhos sobre o que fazer na cidade de Gabios , uma vez conquistado.

síndrome de doña florinda
É assim que o escritor argentino Rafael Ton a define em seu livro.  Um sentimento que, aparentemente, tem muitos
cidadãos de classe média que, desclassificados, sem consciência de classe, se julgam superiores e olham por cima
dos ombros para seus pares.  Algo semelhante ao que Dona Florinda disse em El Chavo del 8.  É assim que alguns
explicam a ascensão da direita nas últimas eleições

síndrome de klinefelter
SK ou 47 XXY, por mutação cromossómica no gonosoma.  Doença genética em alguns machos pode resultar em
hipogonadismo, ginecomastia, infertilidade, hipoandrogenismo, deficiência de testosterona, aprendizagem, dificuldades
e outros sintomas.

síndrome de ménière
Patologia crônica do ouvido interno causada por sua inflamação e o aumento do endolímph, muitas vezes associado a
enxaquecas e caráter neurótico, que se manifesta em episódios de vertigem em que tudo gira, zumbido e perda
auditiva.  Foi descrito pelo médico francês Prosper Meniere em meados do século XIX.

síndrome de tourette
Distúrbios neuropsiquiátricos de tiques múltiplos do movimento e palavras, como piscar de olhos ou outros movimentos
faciais, às vezes associados com a coprolalia.  Parece que ela está relacionada a problemas no cérebro com sua tal
como neurotransmissores dopamina ou serotonina.  Curiosamente, indivíduos com este transtorno parece que herdou
melhorar com uma dieta livre de glúten.



síndrome del sabio
Síndrome de Savant, patologia que ocorre em pessoas com lesões, doenças ou dificuldades no desenvolvimento
cerebral, compensada com habilidades extraordinárias em outras áreas como música, arte, cálculo matemático.  .  .  ,
sempre ligado a uma memória portentosa.  O termo sábio, estudioso, criado pelo doutor John Langdon Down do século
XIX foi corrigido no vigésimo.  

smn
No México, sigla para o serviço meteorológico nacional e o serviço militar nacional

so pretexto
Então o pretexto: Então pode ser uma interjeição, uma contração, um pronome preterido ou uma preposição deriva do
latim (sub), que significa baixa ou abaixo.  Neste último caso, ou seja, como preposição em espanhol, muitas vezes
ligado a substantivos como revestimento, pena, pretexto.  . seguido da preposição de, formando expressões fixas. 
Então o pretexto dos meios com a desculpa de, com pedido de desculpas, com o motivo aparente de.  .

so, g&#39;sell, so
É o grito noturno dos guardiões da torre da igreja gótica de São Jorge na medieval cidade alemã de Nordlingen.  "Está
tudo bem, amigos, está tudo bem."  Dizem que antigamente a cada meia hora, de 22 a 24 horas, porque não há inimigo
à vista fora dos muros da cidade antiga. 

soberania popular
soberania popular é escrita incorretamente e deve ser escrita como "soberania popular", sendo o seu significado:
conceito sócio-políticos do Iluminismo que todo o poder vem da cidade ou a vontade do povo.  18 século ilustrado como
Voltaire, Rousseau, Montesquieu, Kant.  .  eram eles considerados liberais, eram categoricamente contrário
absolutismo e sobretudo para o absolutismo de origem divina, que se resume na frase so-called de Luis XIV da França:
"Eu sou o estado" e que foi a origem do poder de Deus, que entrou directamente para o mo NARCA, pelo qual não
precisava dar explicações a ninguém sobre como ele estava se exercitando.

sobranceiro
Adjetivo galego e o português. Sobrancero. Em galego e o Português Este termo tem uma semântica otimista como
significa que se destaca, que é superior, espacial, social, ou pessoalmente, alto, dominante, arrogante, alto, orgulhoso,
proeminente e proeminente. Em espanhol não é o preguiçoso tendo nenhum trabalho ou benefício, que sobras ou
excede a forma, quantidade ou peso.

sobre y sus homofonas
É uma palavra polissêmica que pode ser significado substantivo para cobrir o papel ou outro material para introduzir o
dinheiro, documentos, cartões, cartas, etc, com diferentes formas, cores e tamanhos.  Também pode ser uma
preposição com muitas nuances semânticas circunstanciais: acima de, sobre, antes, por, além de um prefixo derivado
do latim preposição super, como em superproteção, bônus, sobresdrujula, sobrecarga diferentes fo formas verbais de
ultrapassagem verbo.  No jargão do berço, cama jovens: Eu vou esfregar para o envelope.

sobreproteccion
superproteção é escrita incorretamente e deve ser escrita como "superproteção", sendo o seu significado: é atitude
educacional que têm alguns pais com proteção excessiva das suas crianças, de tal forma que eles abrem o caminho da
vida, para que eles não têm qualquer dificuldade ou tropeçar, que os torna difícil quando vai crescer sua relação com a
realidade, porque eles não tenham experiência a tropeçar e o erro, que é como nós aprendemos que os seres
humanos.  Assim, a superproteção é pedagogicamente incorreta.  Temos que permitir, controlando, que nossos filhos
tropeçam de vez em quando para que podem aprender a levantar.



sobrizarse
Suporte o corpo em algo como um pé de parede.  Tinha minha tia Vicenta, sendo jovem, tinha morrido durante a noite
um quinquillero sendo "sobrizao" no muro do cemitério.

sociologia criminologica
Sociologia, palavra de origem grega, ( socius: parceiro, em relação ao outro e lodge: logos, estudo, Tratado,
compreendendo ) Foi nomeado pelo filósofo francês Augusto Comte do século XIX, fundador do positivismo.  De
acordo com ele, ele deve estudar os comportamentos sociais dos seres humanos entre si e com instituições como
fenômenos físicos; Por isso é chamado " 34 física social; : Agora interhumanos fenômenos não são compreendidos,
como fez química, porque o ser humano é livre, o que torna seu comportamento até certo ponto imprevisíveis.  Por que
os sociólogos falam em termos de probabilidade.  Criminologia estuda as características, causas e efeitos de criminoso
de comportamentos humano que se baseia em Sociologia, psicologia e outras ciências sociais.  Criminologia Sociologia
estuda esses comportamentos com base em leis e conclusões da sociologia geral.

sociópata
Híbrido etimológico de latim socius, parceiro, companheiro e pathos patheos gregos, estado agitado de alma,
sofrimento, prazer, paixão.  Uma pessoa sem empatia social que se preocupa com um maldito bem do outro, que ele
esconde com manipulação aparentemente inteligente com pós-verdades ou notícias falsas que muitas vezes do poder
enganam os mais pobres e desfavorecidos, que infelizmente são os mais.  Exemplos dessas pessoas são aqueles que
não permitem que drogas anti-coronavírus cheguem a Cuba ou retirem contribuições financeiras para a OMS.  É isso
que o Mestre Noam Chomsky nos coloca em sua última entrevista, em 8 de abril, à Revista Context ( ctxt).

soemi
soemi é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Naomi", sendo o seu significado: é o nome de uma mulher
judia que significa doçura em Hebraico, o nome de um personagem do antigo testamento que aparece no livro de Rute,
uma mulher casada e enviudada maobita de  um filho de Naomi.  O autor do livro é desconhecido para nós e
provavelmente ele escreveu após o cativeiro da Babilônia.  Apresenta-se como o modelo de todas as virtudes do
judaísmo, apesar de ser uma moabita Ruth.  Através dela, sua sogra, Naomi irá receber todas as bênçãos do senhor.

sois
2 pessoa do plural do formulário indicativo presente do verbo ser existe, entidade ou identidade.  Esta palavra também
é usada como um auxílio para formar a voz passiva, é irregular e muito semelhante em todas as famílias de línguas
indo-europeias.

soletas
São biscoitos feitos de ovos, açúcar, farinha e otroos smoothies de elementos e cozido por 15 minutos para tomar com
café ou chá da tarde.  Também chamado de línguas de gato ou Lady fingers

solisombra
Também sol e sombra: Misture em partes iguais anis doce, por exemplo de Chinchón, e conhaque ou conhaque.  Uma
bebida alcoólica tradicionalmente amplamente consumida em áreas rurais depois de comer.  

son habas contadas
Expressão popular que se refere, como aponta nosso Dicionário Aberto, a coisas que são claras e patente e que não
admitem discussão.  E também para coisas de uma quantidade exata e geralmente escassa.  A origem da expressão
parece estar nos votos de certas instituições antigas, tanto religiosas quanto seculares, para tomar decisões
comunitárias, usando feijões brancos para sim e feijão preto para não.  Parece que a Maçonaria também usou esse
procedimento. 



sonorenses
Plural de Sonoran, natural e pertencentes a Sonora, um dos 31 Estados federal do México, localizado a nordeste, junto
ao Golfo da Califórnia, com uma área montanhosa e outro deserto; Tem mais de 2 milhões e meio de habitantes.  Sua
cidade mais importante é Hermosillo com pouco mais de 700. 000.

sonrisa vertical
Órgão sexual feminino externo que recebe muitos nomes, cujos lábios, de acordo com alguns poetas, esboça um
sorriso vertical. A editora Tusquets usou este nome para chamado uma coleção literária erótico de 1977 promovida
especialmente pelo cineasta espanhol Luis Garcia Berlanga e cujo primeiro prémio foi atribuído a Camilo José zela pelo
talento incomum e glorioso da cipote de Archidona. O concurso que esquerda ser convocada há alguns anos, a partir
de 2004, parece que se tornou.

soñar con anzuelos incrustados en la cara
A psicanálise do freudiano acredita que os sonhos são simbolicamente se manifesta nossos inconscientes problemas,
muitas vezes relacionados com nossas experiências de infância.  Meu bom senso me diz que esse sonho é uma
expressão de angústia.  As causas são sempre pessoais e variadas, mas parece que ele revela algo o medo
angustiante.

soñar con limpiar frijol
Concordo com Juan Eduardo em que não há nenhuma interpretação de sonho científico e objetivo. Qualquer
interpretação é subjetiva e em relação à escola psicológica de que é feito e até mesmo arbitrariedade de quem
interpreta. Uma das interpretações mais consistentes é a psicanálise que busca não só o significado do conteúdo de
sonho, mas sua relação emocional com o sonhador. Não é o mesmo sonho com esbotar feijão na cozinha do meu avô
em uma situação agradável como esbotar feijão com angústia. O que é certo é que os sonhos são expressões do
nosso inconsciente, que, na opinião do sicoanalistas, dominado por dois instintos contrários, instinto criativo thanatos,
líbido e o instinto destrutivo.

sopapo
Tapa: De-prefixo derivado sub-, baixo, baixo e papo, duplo queixo, parte inferior da caneca ou enfrentar o que pode ser
volumoso.  Uma vez que como esta área ou na cara com a mão, tapa, tapa, crack, sua mão, bolo, biscoito, bochecha,
reversa, mamporro, mamporrazo, castanha, um tapa, host, hostiazo.

soplanucas
Homossexual ativo, porculero, que é dada após o destinatário ou nucasoplada ou muerdealmohadas. Cada um pode
desfrutar vida como quiser, desde que não que siempre haga sem fazer mal a ninguém. Mas as coisas são difíceis de
entender.

sorpasso
Italiano termo internacionalizados significa que as ultrapassagens. Foi usado primeiramente como termo económico em
1987, quando a Itália à frente do Reino Unido GDP ( produto interno 41 bruto; Agora também usado como um termo
político para indicar a ultrapassagem de uma das partes em relação a outro ou outros em votar em enquetes ( quase
todos os resultados de uma boa cozinha, ) ou nos resultados da eleição.

sorropotún
Prato da gastronomia da Cantábria e Astúrias, quase equivalente ao marmitako basco.  É um ensopado de batatas com
bonito do norte que os pescadores fizeram em suas incursões pelo Mar Cantábrico.  Ele é agora a estrela gastronômica
de San Vicente de la Barquera e outros lugares na costa cantábrica. 



sosias
É a pessoa que tem tal semelhança com outro que pode ser confundida com ele.  O nome deriva da obra do
dramaturgo latino, Plauto Anphitruo (host) no qual o mercúrio é passado por sósia, servo de acolhimento geral para
ajudar a Júpiter para seduzir Alcmena, esposa do general.  O papel do sósia pode ser fraudulento ou acordado ou
simplesmente uma imitação como o Elvis Presley que abundam na nossa cultura.  Diz-se que alguns personagens do
século XX tem seu sósia como uma medida de segurança.  Tal foi o caso de Churchill, Hitler, Franco, Stalin, Saddam
Husein, Isabel II e o Pablo VI mesmo.

sosieganiños
Plante nossos campos abandonados da família resedaceous, que também chamam de farolilla, gualdilla, gualdón,
reseda selvagem, sesamoide menor ( reseda phyteuma ), cujas sementes endurecidas foram usadas para chocalhos
infantis. 

sostenella y no enmendalla
Castelhano antigo por sustentá-lo e não alterá-lo.  Expressão que indica persistência contumaz em uma ideia ou atitude
imprópria ou errada, teimosia orgulhosa disfarçada de falsa honra originada certamente nas atitudes de cavaleiros ou
nobres medievais que lutaram em duelo por um tirar aqueles canudos ali. 

sotilesa
sotilesa é escrito incorretamente e deve ser escrito como "sotileza", sendo o seu significado: romance de costumbrist do
ambiente urbano e marinheiro da cidade de Santander no final do século XIX do Cantábrico ideologia Carlista de
escritor e realista José Maria Pereda, membro da Real Academia Espanhola, também autor de outras obras como
sanções, de tal fato, podem lascar, o puchera, o sabor do tierruca apesar de ser mantida amizade com Galdós e
Leopoldo Alas Clarín de Carlista.

spolia opima
Spolia opima : Spolios ricos, troféus abundantes compostos por armas, armadura e escudo do inimigo derrotado em
combate individual substituindo batalhas entre exércitos.  Parece que houve três casos contados de spolia opima
porque Roma com suas legiões teve vitória quase certamente.  No primeiro Rômulo matou Agronomo, rei dos
ceninetes, no confronto do Arrebatamento dos Sabinos em que os romanos estavam sem mulheres, como plutarco nos
diz em Vidas Paralelas. 

statu
Caso ablativo do substantivo latino status - nos, estado, posição, situação, posição, governo. Na nossa língua, usamos
o Latinism statu quo, " no estado em que " fazendo referência a uma situação cultural, social, econômica ou de
qualquer outro.

staurotheto
Helenismo bíblico.  A partir do verbo stauroô, esgrima, Fortify com estacas Unidas, crucificar, destruir.  É a 3ª pessoa
do singular o passivo Aoristo imperativo do verbo, ser crucificado, crucificá-lo, dá a ordem para ser crucificado, o que
está esperando, Pôncio.

stinken
Fedor de significado do verbo alemão, cheiro

su merced
Segunda pessoa do singular do pronome espanhol velho, utilizado desde o final da idade média como uma fórmula de



cortesia ou de tratamento entre as pessoas normais ou pessoas que não têm um título, equivalente a sua adoração,
vuesa, vuesamerced, vuesam Ercé, vusted, Marquise, uste, metaplasmos sua adoração e também para você ou você. 
Este pronome é usado agora na maior parte no interior da Colômbia (linguísticas remanescentes da colonização) e
também sumerced ou seu sumercé Metaplasmo, colombianismo, reconhecido pela Academia.

suantamente
suantamente é escrito incorretamente e deve ser escrito como "laconicamente" sendo seu significado: com brevidade e
concisão, postura, concisamente, sucintamente, curto, breve, sumariamente, precisamente.  Particípio passivo
succinctus - para - verbo succingo hum: arregaçar as mangas, vara, recolher.

subcinericio
Do latim sub, under e cinis cineris, cinzas : está as cinzas.  Costumava-se dizer do pão azedo que era cozido no frio ou
as cinzas quentes, especialmente entre os judeus hispânicos.

suberse el pavo al campanario
Suba o peru na torre do sino ou suba o peru de alguém.  São locuções verbais equivalentes a vermelhidão no rosto ou
corar.  O que geralmente acontece, mais em algumas pessoas, por causa das emoções que sentimos de nos
apaixonarmos pela animosidade.  A adrenalina acelera a circulação sanguínea que se manifesta no rosto com
vermelhidão, calor e sufocamento. 

subflubial
subflubial é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Sub", sendo o seu significado:<br>Palavra de etimologia
Latina: sub: abaixo e fluvius fluvii: Rio, água corrente; Portanto, como disse Stephen, e desde que é adjetiva significa
que está sob o rio

substanciarse
Fundamentar o verbo pronominalmente, usado com a pronome enclítico "é" 3ª pessoa que significa fundamentar,
resumir, extrair, resumir, condensar, recapitular, sintetizar, realizar, resolver.  Legalmente, levar um processo até o final.

subtracto
subtracto incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "substrato ou substrato" sendo seu significado: da
etimologia Latina: substrato, particípio passado do verbo substerno que significa propagação, capa, capa: "o que é
estendido sob".  É a camada ou nível abaixo do outro ou outros que constituem a sua base, na qual os outros níveis
são suportados.  Esta palavra é aplicável a todos os campos semânticos; linguistas, jardineiros, geólogos, químicos,
biólogos usá-lo.  .  .  .  .  .

suburra
Também subura, vasto e populoso da Roma antiga, localizada entre as colinas do Quirinal, o Viminal e o Esquilino
habitadas por pessoas pobres que vivem em condições subumanas, onde prosperou em aliviar todos os tipos de
criminosos, assassinos de aluguel, lupas e  pessoas da vida errada.  A palavra tem a mesma origem como subúrbio,
sub: abaixo e urbs urbis: cidade.

subyaciente
subjacente é escrito incorretamente e deve ser escrito como "subjacentes", sendo o seu significado: gerúndio do verbo
underlie, a partir do verbo latino subicio subicis subicere subieci subiectum (sub iaceo: ser menos, mentir, ser noiva): o
que está abaixo mais, por isso às vezes não é, mas tende a ser a causa ou razão do sim é



sucumben
3ª pessoa do plural o verbo o verbo sucumbir, o que significa desistir, ceder às dificuldades ou pressões, largado e
desistir da luta, submeter, render, render-se, desmoronando fisicamente e mentalmente.  Significa, também, para
morrer, morrer, morrer, fenecer.

sueño estigio
Stygian sono significa morte.  Styx, na mitologia grega, era uma deusa, filha de oceano e Tétis ou filha de Érebo (a
escuridão) e Nix (noite), de acordo com outros, que tipificado o lago Stygian, que rodeia a entrada para o Hades ou
submundo.  O velho Caronte foi responsável por atravessá-lo em seu barco com a alma do falecido para aproximá-la
da entrada, onde era o porteiro, um grande cão com três cabeças (outros dizem que cinquenta) e a cauda de uma
serpente para que ninguém deixou aquele lugar.  Na entrada, você pode ler: "quem entrar aqui, abandone toda a
esperança".  Os romanos coloca uma moeda debaixo da língua do falecido para pagar Caronte.  "A passagem do
Stygian" é uma pequena e bela foto (60 por 100 cms) do pintor flamengo Patinir Joachim (século XVI) do museo del
Prado de Madrid

suerte en caló
Caló, também chamado de zincalo ou ibérico romani, a língua é uma variante do romani falando em Espanha, França,
Portugal, Brasil e alguns outros sites, mais de 100.000 pessoas, influenciadas pelas línguas românicas, especialmente
espanhol, que não é reconhecido ou protegido pelo Estado, talvez por ser muito minoritários, porque Roma nunca foi
muito integrado e tem mesmo viveram em certa conivência com certas formas de crime que também se manifesta na
língua. Apesar de todos os espanhóis aprendi com as palavras de Caló como gachi, biruji, porcaria, gachó, pitingo...
Sustiri significa sorte, destino, mas o destino, talvez, loteria, futura.

suficjo algia
Também o sufixo - algico, infixes - alg - e - algo - e a prefixos alg..--algeo-, algesi-, algio - e - derivado do grego algos
algou que significa dor.  Eles são principalmente termos médicos tais como a neuralgia, dor de cabeça, podalgia,
gonalgia, algofilia, algofobia, algospasmo, algologia, algolagnia, etc.

sufijo tropico
-Trópico e também - tropio tropo, - tropa,-tropia são sufixos que são derivados do grego tropos tropou: retornar o
endereço e também, de forma expressiva, estilo, formando palavras como entrópica, heliotropico, eutropico,
hidrotropico e tigmotropico.  Ele também pode operar como - trop - infix ou prefixo trop-, tropo-, trof...

sufijo voro vora
Sufixos para o macho e a fêmea, derivado do verbo latino voro voras alimentam significa comer, devorar; Portanto, o
significado de "comer" e são equivalentes ao grego - fago,-Fagan.  Estamos, assim, palavras como herbívoros,
onívoros carnívoros, insetívoros.

sufragio religioso
Em latim suffragium significa não só votar, também ajuda, por favor, aprovação social. Por que o voto religioso em
cristã Católica área era qualquer auxílio normalmente fazendo os cristãos da igreja como uma instituição tão interceder
por parentes falecidos. Estes subsídios agora frequentemente feitos indiretamente, através da Cruz Vermelha ou outras
ONGs, com a intenção de simplesmente solidariedade, mas nas paróquias, onde todos os dias vão menos pessoas,
continuam através de pincel ou o cesto.

sufr¿tice
tice sufr incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "suffrutex", sendo o seu significado: da etimologia Latina
(sub: abaixo e frutex fruticis: Bush, ramificação).?  Planta semiarbustiva pequeno lignificada somente na base, tais



como a alfazema, tomilho, senecio ou Rue.

sugi
Nome japonês de uma conífera da família do taxodiaceas que o inglês chamado cedro japonês, embora não seja
estritamente um cedro, mas mais parecido com uma sequoia ou um cipreste.  Japonica de criptoméria, é a árvore
nacional do Japão, com certa sacralidade como nossos ciprestes.  É uma árvore ornamental e madeira.

sui geniris
Sui geniris escrito incorretamente e deve ser escrito como "sui generis" sendo seu significado:<br>É um Latinism no
genitivo singular, ou seja, " ao pé do gênero carta ". Em espanhol significa especial, excepcional, próprio e exclusivo de
quem ou o que é dito

sujetivo
subjetiva é escrita incorretamente e ele deve ser escrito como "Subjetiva", sendo o seu significado: no campo da
filosofia que significa sujeito cognoscente próprio em oposição ao que é típico do objeto conhecido, porque o
conhecimento é entendido como um relação sujeito-objeto.  Na linguagem "subjetiva" meios normais "fazendo
avaliações ou avaliações interessado", "aquele que não é neutro".  Qual é subjetivo se baseia mais os sentimentos ou
emoções que racionalidade fria para saber ou avaliar a realidade.

suministren
3ª pessoa plural presente do modo subjuntivo do verbo fornecer, derivado do latim fornecimento ou dispensar
sumministras sumministrare (sub-: abaixo e ministro - como - são: servir).  A etimologia refere-se à situação de
escravidão na antiguidade.  Fornecem meios para fornecer ou fornecer algo necessário, alimentação, abastecimento,
mobiliar, conceder.  .  .

superbus
Palavra latina (adjetivo masculino singular) que significa arrogante, orgulhoso, insolente, às vezes, também excelente,
excelente.  O último rei de Roma foi Tarquínio, o soberbo (Lucius Tarquinius Superbus) que foi expulso da cidade com
sua família por sua crueldade e seu filho no ano de 509 a.  (d).  (C).  em seguida, obtendo a República que durou cinco
séculos

superga
Morro perto de Turim ao lado do rio Po, no noroeste da Itália, onde está localizada a Basílica da Superga, bela igreja
em que estão reis da Casa de Saboia.  Ao lado dele, um monumento comemora a Tragédia da Superga, um acidente
aéreo no qual jogadores de Il Grande Torino morreram em 1949. 

superhombre
Normalmente o definimos como um homem superior, mas o que exatamente isso significa? Não somos iguais em
dignidade e direitos? O Super-Homem americano tende a concebê-lo como alguém que tem grande poder técnico, às
vezes muito destrutivo com os bandidos, que sempre age de uma posição caliiana ao modo ocidental velho.  O outro
Super-Homem é cultural para o modo vitalista de Friedrich Nietzsche.  Este não é apenas o homem mais evoluído no
nível estético e biológico, a raça ariana, também a nível cultural, aquela que está além do bem e do mal, que superou a
moral dos escravos cristãos, o substituto de Deus, que é dianoidal instinto vital e vontade poder ilimitado.

superioridad masculina
Em que? em dignidade e direitos? Isso é machismo, posição que ainda existem alguns cafre que defende-lo, mas eu
acho que cada vez menos.  Se falamos de delicadeza e educação no tratamento humano, da paciência com os



pacientes e na educação das crianças as mulheres nos levar muita vantagem e não por que dizemos que são
superiores.  Nós somos diferentes, mas não em termos de superioridad-inferioridad mas igualdade.

superproparoxitono
superproparoxitono é escrito incorretamente e deve ser escrito como "superproparoxitono", sendo o seu significado: nas
palavras de gregas clássicas pode provocar acento agudo (´), sepultura (') ou circunflexo (^).  O acento agudo pode cair
na sílaba última e penúltima e antepenúltimo chamado então a palavra oxitona, paroxitona ou proparoxitona
respectivamente, que obviamente é igual a nossas palavras afiadas, plana, ou esdrújulas.  Em espanhol temos também
sobreesdrujulas palavras que equivalem a superproparoxitonas que não existia em grego clássico.

superyó
Também Supereu, como Jorge Luis disse.  Além do significado que o nosso colega, enviou o super ego é uma
estrutura do Sikhismo interpretado por Freud que internalizar as normas e proibições no processo de socialização,
regras e proibições simbolizaram na figura do pai.  Essa estrutura é em contraste com o (id) ou drives e desejos
inconscientes de dual-direcional: eros e thanatos (instinto criativo e instinto destrutivo).  Entre as duas instâncias
(superego e id) coloca o ego de Freud (me) como elemento de equilíbrio.

supino
Desde o latim adjetivo supinus - um - hum, deitado, deitado rosto, em frente da pronus - um - hum, inclinou-se, deitada
de barriga para baixo.  Também pode ser um substantivo, um modo verbal latino, que fornece a raiz temática dá
particípios passivos e que podem aparecer acusativo ou ablativo, funcionando às vezes como final, como a oração de
dictu expressão difficile: difícil dizer.  Por sub seu prefixo, abaixo, para baixo, tem também uma parceria le com a
apresentação de ideia ou desamparo de ser inclinado de volta e também no vagueria e preguiça como na ignorância
supina expressão que é culpada por não querer ou não se atrevem a saber (r).

supletivo
Do latim suppletivus e do verbo suppleo , completar, adicionar, suplir .  Relativo à substituição, substituição,
substituição ou troca.  Costuma-se dizer, por exemplo, de verbos que possuem várias raízes lexicais, como o verbo ser
ou o verbo ir.  A irregularidade do nosso verbo ir alterna radicais dos verbos latinos ire ( iba ) , vadere ( voy ) e esse ( fui
) . 

supraceleste
Os alunos de Madrid que aspiram a entrar na Universidade têm examinado a filosofia de hoje chama testes de
seletividade. Eles tiveram de escolher entre um texto de Nietzsche da ciência Gaya e outra do Fédon de Platão, como
não? Neste texto fala Platão da natureza e da imortalidade da alma e que, quando morremos, a alma volta para o
mundo espiritual, mundo dos sonhos, o mundo das ideias, o mundo supraceleste. De acordo com o céu de cristãos
cedo, o que é além do céu físico pensando popular; Mas neste mundo supraceleste não é física ou espacial por Platão
nem por teólogos cristãos. As pessoas simples concebem que ele localizado acima, onde tudo é macio, transparente
como o ar.

supraestructura
Na análise sociológica da filosofia do marxismo que emergiu no século XIX, que, segundo muitos, é a filosofia do nosso
tempo, mas ultimamente tem se esqueceu de nós, defende a existência de infraestruturas e superestruturas sociais. 
Superestruturas ou superestruturas são derivadas e estruturas provocadas pelo actual sistema económico para
justificá-la e consolidá-la, tais como religião, filosofia, direito, sistema político.  .  . Por ataques de marxismo não ir
contra eles, mas contra a infra-estrutura econômica de propriedade privada, Fundação do capitalismo.

supraorbital



É um adjetivo que não oferece suporte a RAE. Isso seria derivam do latim órbita orbitae: pegada que deixa uma roda
de carroça e esta, por sua vez, do orbis orbis: roda, círculo com o prefixo supraque significa " " acima, " até " É o que
está acima ou fora da órbita que é o caminho que descreve um corpo físico em seu movimento em torno do outro mais
massa sob a força gravitacional. Os suportes de SAR intraorbital a ele seria o antônimo.

supremacismo
Um termo que a Academia se comprometeu a reconhecer.  Indica a ideologia que defende a superioridade de uma
raça, um grupo nacional, racial ou cultural, o direito do domínio social ocultural sobre os outros ou, como agora em
Espanha, com direito à independência do resto do país, com base na superioridade língua e cultura catalã no confronto
direto com aqueles que defendem a supremacia do espanhol: Nosaltres sols.

suprimiera
É a 1ª e 3ª pessoa do singular do pretérito perfeito do modo imperfeito do conjuntivo do verbo excluir que significa
eliminar, erradicar, desfazer, remover, abolir, remover, remover.  .  .  .

suptipo
Qualificação de categoria inferior à taxa utilizada no mundo da lógica e da biologia, especialmente botânica e outras
disciplinas científicas.

sup¿rstite
Sobrevivendo: Termo de uso legal derivado do latim superstes superstitis, sobrevivente, outros sobreviventes. É
principalmente a partir do cônjuge que sobrevive à morte do outro, o viúvo ou viúva.   " A herança do cônjuge
sobrevivente ser afetado se este entrar em novas núpcias ".

suripanta
A origem desse termo, que já foi definido pelos camaradas, está no refrão das garotas de coro da opereta bufa de que
fala Furoya, "o jovem Telêmaco" do escritor oitocentista Eusébio Blasco.  O refrão em um falso grego cantava assim:
Suri panta , la suri panta , / macatruqui de somatén; / Sol Fáribun , Sun Faribén , / Maca Trúpiten Sangasimén .  .  .  . A
opereta foi apresentada em 1866 no Teatro Variedades na Calle de la Magdalena com grande sucesso.  As pessoas
começaram a chamar as meninas do coro de suripantas, com suas vidas alegres e um tanto despenteadas.  Depois
veio a RAE, em 1925, muito mais rígida em suas avaliações e condenada: Uma mulher vil, desonesta e indecorosa. 

sursum corda
Latinismo retirado do prefácio da missa, usado pelo oficiante desde o século III, quando os cristãos ainda eram
perseguidos, significando "até corações".  Os fiéis responderam: Habemus ad dominum, nós os criamos para o Senhor.
 A expressão eventualmente se tornou o substanno sursuncorda, personagem estereotipado de grande poder para o
bem ou para o mal.

susana seivane
O melhor gaiteira de Espanha, nascida em Barcelona em 1976, a família de artesãos gaiteiros galegos, patrocinado
pela Milladoiro.  É uma alegria vê-lo tocando gaita de foles.  Éguas de ritmo u Os sonos volven são obras de Susana
que participaram em vários concertos e festivais como o de Ortigueira música celta, que se realiza no mês de julho.

suso y yuso
Também ayuso.  Advérbios de velhos castelhano dizer acima e para baixo.  Antes muito raramente usado.  O Mosteiro
de San Millán de la Cogolla ao vivo monges agostinianos recoletos em si consiste de dois mosteiros: St Millán de Suso,
acima, em cujas cavernas viviam no século VI St Millán e seus companheiros eremitas.  Atualmente, ninguém mora lá. 



É Propriedade do estado desde o confisco de Mendizábal.  Em San Millán de Yuso, que foi construído séculos mais
tarde, agora viver os frades Agostinianos e é o Centro Internacional de pesquisa do espanhol.

sustanciero
Escritório, agora desaparecido, dos anos de fome e miséria do nosso período pós-guerra que eles também chamaram
de sabor.  "O suso chegou."  Assim foi anunciado este personagem que ele tinha amarrado com uma corda um
presunto ou osso de vaca que ele introduziu por uma cadela gorda por alguns minutos no bebe de deus dos pobres ou
por uma peseta por um quarto de hora.  Permaneceu até a década de 1960.

sustantivo colectivo de vaca
A coletiva vaca é vaca. Em quase todas as aldeias de Castilla y León tradicionalmente tem existido o defeito: da
Primavera todas as vacas na aldeia foram levados para pastagens comunais e bem conservado, por turno, (  " 34
Roda;  ) pelos residentes da aldeia. Hoje existem poucas vacas: política económica europeia?

suum cuique tribuere
Latinism.  Dê a cada um o que lhe pertence, um dos pilares da Lei Romana estabelecidos pelo jurista Ulpian, (Gnaeus
Domitius Annius Ulpian), tutor e conselheiro do Imperador Alexandre Severo.  A expressão completa que aparece em
Justinian's Digest é esta: Iuris praecepta sunt haec : Honeste vivere , alterum non laedere , suum cuique tribuere .   ( D. 
1 . 1 . 10 . 1 .  )  .  Estes são os preceitos da lei: viva honestamente, não faça mal a ninguém e dê a todos seus
próprios. 

svetia
Produto adoçante no mercado alimentício, enganosa para os diabéticos e outras dietas que se destinam a reduzir as
calorias.  Técnicas de mercado enganar os incautos por causa da similaridade, fonética e gráfica da svetia com estévia
(stevia rebaudiana), derivado dele, o produto comercializado na União Europeia a partir de 2011, enquanto na América
Latina vem usado como endulzant (e) há séculos.  Estévia não adiciona calorias, que é o adoçante ideal para
diabéticos: não eleva a glicose no sangue, mas sim traz vitaminas e outros elementos em oposição a outros adoçantes
não-naturais.

swag
Abreviação de swagger, em inglês, se gabando, se exibindo, caminhando de uma forma arrogante e rude. É um estilo e
modo de vestir, se comportam e se relacionam por parte a média de juventude classe alta nos EUA e Europa Central,
ligado ao rap e hip-hop, que quase forma um movimento não-conformista, irreverente e contracultura. Esses jovens
muitas vezes vestem em roupas confortáveis, espaçosas e desportivos, calças flacidez em excesso, sem mangas
t-shirts, bonés de pala atravessada, enforcamento correntes e piercings. Vamos lá, quem quer chamar a atenção. Um
seguidor deste estilo é o cantor Justin Bieber. Para alguma presa é um acrônimo para secretamente que são Gays (
nós somos secretamente gay ).

swinger
Movimento internacional de troca sexual de casais, do inglês para o swing, alterar, com base na ausência de tabus e
plena liberdade, sinceridade e respeito mútuo, buscando a satisfação de fantasias sexuais. Alguns consideram este
comportamento como sexo perverso e obcecado. Outros considerá-lo um normal sem decepção ou tabus morais, que
não faz mal a ninguém e, portanto, é totalmente legítimo.

sxe
Acrônimo do movimento Straight Edge, nascido na subcultura do Hardcore Punk nos EUA nos anos 80, que promove
uma vida limpa de álcool, drogas e sexo promíscuo com atitudes ecológicas, vegetarianas e libertárias.  O X central é o
símbolo que eles colocaram na parte de trás de suas mãos, porque no início os membros menores de idade de uma



banda musical foram marcados assim para não fornecê-los com álcool.  A Borda Reta de Madrid disse há alguns anos:
a liberdade não está bêbada, não é fumada, não é farejada.  A liberdade é conquistada.  Eles tiveram problemas com a
justiça por causa da lei da mordaça. 

tabaco del diablo
Planta nativa do Chile, da família da campanulaceas de lobelia o género, fumava e considerado sagrado pelo mapuche
ou araucano, aldeia ameríndia de flores vermelhas muito vistosas. Segrega um látex alucinógeno e abortivo, também
utilizada terapeuticamente para combater o vício do tabaco e o pulmão de problemas. É também chamado de Tupã.

tabarense
Tabarés mais comuns, de Tábara, município de Zamorano, no sopé mais oriental da Serra de la Culebra, onde o
mosteiro de San Salvador de Tábara foi fundado no reinado de Afonso III, último rei das Astúrias e primeiro de Leão,
em cujo scriptorium o cóxplex mozaragóbico dos Abençoados , que atualmente temos no Arquivo Histórico Nacional de
Madri. 

tabarnia
Tabarnia: Crase de Tarragona e Barcelona.  Termo cunhado pela plataforma de Barcelona não é contrária ao
separatismo catalão Catalunha para criar um novo diferente da região autónoma da Catalunha, usando os mesmos
argumentos dos separatistas.  Assim, ele dividiria urbana e cosmopolita rica constitucionalista maioria de votos, rural e
pobre, ( Lleida e Girona ) votação mais independência e mais tendo em conta que na primeira aquisição um delegado
precisa de mais de 45. 000 votos, enquanto que no último somente seria necessário 20. 000 votos.  Quase certamente
que a piada não será bem sucedida, como também o proces

tabernazo
Localismo de Castilla. Bolas de galhos e folhas anormalmente acumularam na extremidade dos ramos de algumas
árvores como o pinho. Você pode ver no pinares de Arevalo em Ávila

tabla de verdad
Método verificador para determinar os valores finais de instruções que podem ter valores de verdade ou falsidade das
declarações da lógica proposicional, consistindo da combinação de todos os valores da verdade e falsidade das
proposições tautologias ou leis, se todos os valores são verdadeiros; contradições, se todos forem false e
indeterminations, se algum verdadeiro e o outro falso.  É, por exemplo, a instrução p ou não p; Como é uma declaração
de ordem, como não há uma única proposta, a combinação será a dois valores: true verdadeiro - falso e falso -, que,
pela definição da disjunção nos dará verdadeiro em ambos os casos.  É o princípio do terceiro excluído: ser ou não ser,
eis a questão.

taboritas
Movimento político-religioso radical da Reforma Husita da Boêmia (na atual República Tcheca) no século XV, originário
da cidade de Tabor, nome que tiraram da passagem dos sinópticos que fala da transfiguração de Cristo no Monte
Tabor.  Aboliram a propriedade privada e rejeitaram qualquer hierarquia religiosa.  No início do século XVI eles criaram
a Unitas Fratrum, a igreja base da irmandade posterior da Morávia.

tabula peutingeriana
A mesa de Peutinger, humanista alemão dos séculos XV e XVI, que publicou em Antuérpia pela primeira vez uma
aproximação cartográfica do mundo conhecido, elaborada a partir do século IV, que é sim um itinerário das estradas do
Império Romano em que o que interessa a são as distâncias porque a geografia é muito distorcida.  A cópia mais antiga
é do monge colmar do século XIII em um rolo de pergaminho de 34 cm de largura por 675 longos com 12 segmentos.



taculo
Possivelmente, eles queriam dizer thoracicus " ".  Se, então, é um arbusto cujos frutos contêm muita vitamina c e
infusões de plantas são adstringentes: a rosa selvagem ou rosa canina rosa selvagem, também chamado astur leonês
agavanzal, agavanzo ou quadris do que na primavera tem flores lindas.

tafonomía
De taphos gregos, túmulo, túmulo e Nomos, regra, regra, lei.  Disciplina de Paleontologia que estuda os processos de
fossilização de seres vivos que viveram nos tempos passados.  A aplicação deste conhecimento para os estudos de
restos humanos, a fim de determinar as circunstâncias da morte levou à taponomia forense.

tajibos
Plural de tajibo, árvore nacional da Venezuela, pertencente à família bignoniaceae, também chamada de zapatillo,
zapito, araguaney, amarelo, canahuate carvalho, aravenei, guayacán, (handroanthus Luciana), embora os
venezuelanos chamado guayacan outro arbo l, o guaiacum officinale, à família dos zygophyllacae.  Linda floração
amarela ocorre no final do inverno.

tajuela
Em 40 pronto; Zamora-) jogo é o objectivo dos meninos com pedras planas, para que deslizem suavemente no chão,
sendo lançada contra dois quadros que estão longe um do outro cerca de 30 ou 40 metros. É também chamado tajuela
a pedra plana em cada um dos quatro jogadores competindo dois contra dois.

tal que así
Locução adverbial modal : desta forma que eu mostro a vocês, da maneira que eu digo, também, desta forma,
(indicando o alto-falante o modo para os ouvintes). 

talasa
Thalassa: gosto a explicação dessa expressão grega que faz furoya. Para mim também, eu amo o mundo grego. Como
o nosso colega, mercenários gregos que apoiaram a Cyrus o mais novo contra o seu irmão Artajerjes II, após ser
derrotado na batalha de Cunaxa e após uma longa viagem de retorno através da Arménia, avistou o mar Negro isso
gritou com alegria. A retirada foi dirigida, entre outros, por Xenofonte como o Clearchus general espartano foi
decapitado com um outro, depois de tentar negociar com Artaxerxes. O texto da Anábase ele traduzido em high school,
em Espanha, com os alunos de ciências humanas.

talcualillo
talcualillo é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "talcualico", sendo o seu significado: diminutivo amar
talcual, equivalente a similar ou mesmo, típico das astur-leones, como quando dizem rapacico ou pajarico, mesmo
fechá-lo ou terminar em u: rapacicu ou pajaricu.

tamaño
Além de substantivo, que define nosso Dicionário, também pode ser um adjetivo derivado do latim "tam magnus", tão
grande, que também pode significar tão pequeno ou muito grande ou muito pequeno. 

tamayazo
Termo jornalístico com o qual uma fraude política ou corrupção é designada na Espanha, como a que ocorreu na
assembleia comunitária de Madri, em 30 de junho de 2003, na votação para eleger o presidente da comunidade.  Dois
deputados socialistas (Eduardo Tamayo e Maria Teresa Sáez) estavam ausentes, que não reapareceram.  Então ele
desapareceu a maior parte da esquerda e governou à direita.



tambeta
tambeta é escrito incorretamente e deve ser escrito como "tembetá", sendo o seu significado: é uma voz Guaraní
(tembe: lábio e ita: pedra): pedra do lábio.  É um metal, haste de madeira ou osso, mais ou menos espesso, que
membros de algumas tribos ameríndios são colocados abaixo do lábio inferior, como um sinal de maturidade sexual
como um amuleto de proteção de espíritos malignos e doenças, que fez um buraco sobre  Queixo e abaixo do lábio
inferior, buraco que poderia aumentar consideravelmente.

tampoco y tan poco
Nem: Advérbio que adiciona uma negação para outra antiga ou inconveniente não convincente, ou circunstância
adversa.  Por exemplo: Eu não quero ir e você também.  É tão estúpida que merece dois leites.  Bem, não é assim. 
Tão pouco são dois advérbios um comparativo e outra quantidade ou um advérbio comparativo e um adjetivo que
implicam um segundo mandato liderada pela conjunção do que a uma cláusula.  Por exemplo: a mudança foi tão
insignificante que ninguém notou isso.  Ele bebeu tão pouco que ele estava desidratado.  Um sistema muito simples de
saber se temos que escrevê-lo juntos ou separadamente é para substituí-lo por tão pouco.  Se pudermos, é separado.

tan es así que
Melhor tanto assim.  Uma construção comparativa raivosa na qual o discurso é reafirmado imediatamente antes de
mostrar alguma evidência na segunda parte da comparação.  A expressão seria equivalente a esta outra: veja se é
verdade o que eu digo isso.  .  . 

tanatosis
De thánatos gregos, morte.  Mecanismo de defesa de alguns animais que são mortos diante de algum perigo. 

tantin
Tantin: Em Aliste, diminutivo pouco, um poquin, um cachin. Aqui está a forma relativamente frequente o sufixo
diminutivo - em: Tad, Juanin, filho, rapacin, Guy, pequenino. Você, John, quer pão? -Só um tantin.

tanxugueira
Palavra declarada do ano 2021 na página do RAG (Royal Galician Academy) Portal das Palabras .  Zootoponym de
muitas áreas da Galícia, alteração de tenxugueira, lugar de teixugos, texugos.  Palavras de outros anos também foram
nós, sentidiño, afouteza, irmandade.  .  . 

tañaburra
Assim, chamei os meus perfeitamente um pássaro semelhante a Alvéola ou Sandpiper em terra, mas é menos elegante
e tem a cauda um pouco mais curta.  O (oenanthe oenanthe), é espécie insectívora e migratória.

tañeron
3ª pessoa do plural do verbo simples pretérito perfeito para tocar, (da tangere de cravação é de tango latino que
significa rather como um instrumento a brincar com os dedos e também o som, ou seja, emite um som que o
instrumento).

taqui
Prefixo de origem grega, derivada de tacheia tachys taquicardia, rápido, rápido, com os quais formamos palavras como
taquigrafia, taquimetria, taquimeca, taquicardia, taquipneia...

taquicárdica



Feminino de taquicárnico, adjetivo de taquicardia, termo médico de origem grega: De táquias, rápido, rápido e kardia,
coração.  Se as pulsações do nosso coração aceleram sem razão aparente é um aviso de que algo não está
acontecendo.  Se o coração acelera depois de um esforço, então é normal.  

tarabanco
Em bable alistano é qualquer lixo grande, velho e inútil que entope. Também se aplica às vezes depreciativamente às
pessoas.

tarabilla
Madeira de artesão moedor do que transformar a hélice com o vento faz barulho e assusta os pássaros quando as uvas
estão maduras.  É um espantalho eficaz na região de Aliste ( ) de Zamora.

tararí que te ví
Tararí que eu vi você : Ou eu simplesmente cantarolando, som onomatopeico do toque de trombeta, é uma locução
adverbial coloquial de negação com alguma nuance de zombaria para indicar que os fatos aconteceram contra o que
era esperado ou agirão contra o que foi proposto por outro.  Indica, portanto, o não cumprimento do prometido ou
esperado ou descrença.  Equivale a um não-zangado ou um "nada, bonito" ou um "venha já" ou um "não, cara, não". 
Um sentido diferente de expressão indica surpresa inesperada.  

tardiego
Meu perfeitamente em terra até tarde, a luz ou se desenvolve mais tarde que o normal.  Ele diz que fruta animal ou
agrícola.  Os cordeiros que nasceram a partir do mês de fevereiro foram considerados tardiegos.

targa
São as iniciais de "terapia antiretroviral altamente ativa", que consiste de várias drogas e visa diminuir a quantidade de
vírus no sangue e aumentar o número de linfócitos CD4 melhorar as expectativas do paciente com AIDS.

tarja
De targe francês.  Em nossos Castiles pós-guerra, pobre infância de nossas memórias! era uma bengala de madeira ou
praça em que o dono da taverna ou loja de alimentos fazia entalhes para apontar o legítimo.  A bengala ou madeira
estava nas mãos do comprador uma metade e a outra nas do legitador.  Então alguns beberam na taverna na tarja, ou
seja, o legítimo, porque, como eles disseram, foi um inconveniente carregar muitas moedas no bolso e o barman
entendeu. 

tartaruga
Em galego, italiano e português, tartaruga, termo derivado na origem dos tártaros gregos, o Tártaro, o lugar
subterrâneo do inferno, de onde os antigos supunham que vinham os sapos, cobras e outros répteis. 

tataratas
tataratas é escrito incorretamente e deve ser escrito como "catarata", sendo o seu significado: Plural de cachoeira do
kataraktou grego kataraktes: gota de água e este kata-: down e rasso: deficiência visual sucesso e aqui como se
estivéssemos olhando através de uma cascata de água.  A etimologia nos leva para os dois significados de catarata:
Cachoeira grande por uma inclinação elevada na pista de um grande rio e opacidade da lente do olho que impede a
entrada de luz e clara visão.  Atualmente as quedas podem ser resolvidas facilmente.  A operação é para substituir a
lente natural por uma lente artificial.  Em Espanha, temos os melhores oftalmologistas do mundo.



tautologogia
tautologogia é escrito incorretamente e deve ser escrito como "tautologia", sendo o seu significado: derivado da palavra
grega: carros de auto aute: a mesma (artigo neutro é auto, entrou em colapso, tauto) e logotipos: pensamento,
conhecimento, razão:   o mesmo pensamento ou pela mesma razão.  É toda igualdade lógico-matemático, em que o
primeiro membro da igualdade diz o mesmo que o segundo embora com sinais diferentes, como quando dizemos que 2
2 = 4.  O primeiro membro de (2-2) diz o mesmo que o segundo (4).

te camelo
Transitiva sentença gramatical constituída pelo pronome pessoal de 1ª pessoa do singular não ditas, a primeira pessoa
do singular do verbo o verbo camelar e o pronome pessoal da 2ª pessoa do singular do objeto direto de acordo com. 
CAMELAR significa enganar, seduzir, enganar, swindle com louvor e também conquistar, cair no amor, seduzir,
namorar, flertar, ganhar confiança lisonjeira

tectita
Também tektite .  Do grego tektos, derretido, derretido.  Mineral cristalizado certamente pelas altas temperaturas dos
impactos de meteoritos na Terra há milhões de anos.  Um tipo especial de tectita é a moldavita verde, presente na
bacia do rio Vltava, no sul da Boêmia, à qual eles também atribuem virtudes terapêuticas. 

tejemaneje
Composto por tricô e manuseio.  Azáfama.  Movimento e atividade exagerada ao fazer algo que geralmente não precisa
de tanto barulho.  Também pode ter um significado mais negativo na linha de travessuras ou compromissos para
alcançar algum fim pouco claro.  

tejo barondillo
Árvore antiga, antiga comunidade de Madrid, ao lado do fluxo Barondillo ou Valhondillo, afluente do Lozoya, no distrito
de Rascafría, na sierra de Guadarrama.  Seu irmão Bermiego teixo nesta cidade asturiana é o mais antigo, em
Espanha, com cerca de 2000 anos nos anéis em seu tronco.  Seus compatriotas asturiana chamá-lo a teixu l Igreja pelo
local em que se encontra, reconhecendo seu caráter sagrado.


